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APPEL AN DEN KAUFER

Wir danken lhnen fiir das, was Sie
unser Gasherd gekauft haben.

Lesen Sie diese Anweisungen sorg-
faltig durch, bevor Sie dieses Haus-
haltsgerat in Betrieb nehmen. Dadurch
wird die ordnungsgemafie Verwendung
sichergestellt und das Auftreten gefahr-
licher Situationen wahrend des Betriebs
verhindert.

Bewahren Sie dieses Handbuch an
einem zuganglichen Ort auf.

Wenn Sie Fragen zu den in diesem
Handbuch enthaltenen Informationen
haben, konnen Sie sich zur Klarung an
das Kundendienstzentrum wenden.

Der Hersteller haftet nicht fir Scha-
den, die durch unsachgemafie Instal-
lation oder unsachgemafen Gebrauch
des Gerats an Personen oder Sachen
verursacht werden konnen.

Das Gerat muss fur die Verwendung
in Landern zertifiziert sein, die nicht di-
rekt auf dem Gerat angegeben sind.

Der Hersteller behalt sich aufserdem
das Recht vor, Anderungen an dem Pro-
dukt vorzunehmen, die er fir notwendig
oder nitzlich halt und die den Inter-
essen des Benutzers dienen, ohne die
grundlegenden Eigenschaften in Bezug
auf die Funktionalitat und Sicherheit
dieses Produkts zu beeintrachtigen.

Das Gerat ist fur den Hausgebrauch
bestimmt, der Betrieb zu gewerblichen
Zwecken ist nicht gestattet.

A

SICHERHEITS

INFORMATIONEN
9 Lesen Sie diese Anweisungen
sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in-
stallieren oder verwenden.
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2 Bewahren Sie diese Anleitung in
der Nahe des Gerats auf und beziehen
Sie sich bei Fragen darauf.

2 Wenn Sie das Gerat verkaufen
oder an einen neuen Besitzer Uberge-
ben, geben Sie ihm auch diese Bedie-
nungsanleitung.

> Der Hersteller ubernimmt keine
Verantwortung fir Schaden, wenn der
Benutzer die angegebenen Sicherheits-
mafinahmen nicht einhalt.

2 Lesen Sie die folgenden Informa-
tionen sorgfaltig durch - ihre Bedeutung
sollte von Ihnen vollstandig verstanden
werden.

Gefahr!

Bei Verdacht auf ein Gasleck ist wie
folgt vorzugehen:

2 Mach das Licht nicht an Schalten
Sie keine Elektrogerate ein oder
aus oder bertihren Sie keine Stecker,
Steckdosen oder andere Anschlusse.

2 benutze das Telefon nicht.

1. Stellen Sie die Benutzung
des Gerats ein und schliefsen Sie das
mittlere Ventil.

2. Offnen Sie das Fenster und
Liften Sie den Raum.

3. Wenden Sie sich telefonisch an
unser Service-Center, wenn Sie dieses
aufderhalb des Betriebsgelandes nutzen.

*Die Zusammensetzung des brenn-
baren Gases umfasst Mercaptan, dank
dessen Sie riechen konnen, um Uber das
Vorhandensein eines Lecks Bescheid zu
wissen, auch wenn der Gehalt dieses
Gases in der Luft nur 1/1000 betragt
(der Geruch von faulem Knoblauch oder
faulen Eiern ist zu spuren).
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A

INSTALLATION

Gefahr!

< TDieses Gerdt muss gemafs den
geltenden Gesetzen und Vorschriften
installiert werden und darf nur in gut
bellifteten Raumen betrieben werden.

< Stellen Sie vor Beginn der Ins-
tallationsarbeiten am Gerat sicher, dass
die Gaseigenschaften und Stromver-
sorgungsparameter mit den auf dem
Typenschild angegebenen Daten uber-
einstimmen.

> Bei der Installation auf einem
Seeschiff oder in einem Wohnmobil darf
dieses Gerat nicht als Heizung verwen-
det werden.

> Die Gasleitung (Schlauch) und
das Elektrokabel mussen so verlegt
werden, dass sie nicht mit anderen Tei-
len oder dem Gerat selbst in Beruhrung
kommen.

Vorsicht!

O Dieses Gerdt muss von einem
qualifizierten Techniker oder Vertreter
einer Organisation installiert werden,
an der es beteiligt ist

2 Installation dieser Art von Aus-
rustung.

> Die Werte fir die einstellbaren
Parameter dieses Gerats sind auf dem
Informationsaufkleber oder dem Typen-
schild angegeben.

> Packen Sie das Gerdt vor dem Ge-
brauch vollstandig aus.

2 Uberpriifen Sie das Gerat und das
Verbindungskabel nach dem Auspacken
auf Beschadigungen. Wenn Schaden
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festgestellt werden, wenden Sie sich
an den Lieferanten und vereinbaren Sie
mit ihm die Moglichkeit, das Gerat zu
installieren.

2 In der Nahe befindliche Teile des
Klchensets und alle wahrend der Ins-
tallation verwendeten Materialien soll-
ten fur eine Temperatur ausgelegt sein,
die mindestens 85 ° C Uber der Tempe-
ratur im Raum liegt, in dem das Gerat
verwendet wird.

2 Wenn die Brennerflamme er-
lischt, schalten Sie sie mit dem Steuer-
knopf aus. Das erneute Ziinden ist min-
destens eine Minute spater zulassig.

2 Wahrend des Betriebs eines
Gaskuchengerats werden Warme und
Feuchtigkeit in den Raum abgegeben,in
dem es installiert ist. Aus diesem Grund
muss flr eine gute Bellftung der Kuiche
gesorgt werden: Beliftungsoffnungen
offen halten oder ein mechanisches Be-
luftungsgerat (z. B. eine Dunstabzugs-
haube) installieren.

2 Bei langerer intensiver Nutzung
des Gerats kann eine zusatzliche Beluf-
tung erforderlich sein, die beispielswei-
se durch Offnen eines Fensters oder Er-
hohen der Leistung des mechanischen
Beluftungssystems (in Fallen, in denen
dies maglich ist) realisiert werden kann.

SICHERHEIT VON
KINDERN UND PERSONEN
MIT BEHINDERUNGEN

Gefahr!

2 Lassen Sie Kinder nicht mit oder
in der Nahe des Gerats spielen. Wahrend
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des Betriebs erwarmt sich das Gerat auf
eine hohe Temperatur.

2 Lassen Sie Kinder sich dem Gerat
nicht nahern, bis es abgekuhlt ist.

Vorsicht!

> Dieses Gerat ist flir Erwachsene
bestimmt.

2 Das Entfernen von Topfen oder
Pfannen von der Arbeitsflache des Gerats
kann zu Verletzungen fihren.

> Dieses Gerat ist nicht fiir Kinder
sowie fur Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geisti-
gen Fahigkeiten bestimmt oder die nicht
uber ausreichende Erfahrung und Kennt-
nisse verfligen, um das Gerat sicher zu
verwenden, es sei denn, sie stehen unter
der Aufsicht einer fur ihre Sicherheit ver-
antwortlichen Person oder handeln Sie in
voller Ubereinstimmung mit seinen An-
weisungen.

WAHREND DER
VERWENDUNG

Gefahr!

2 Verwenden Sie das Gerat nur zum
Kochen.

2 Nehmen Sie keine konstruktiven
Anderungen an diesem Geréat vor. Das
Gaskochfeld ist nicht fur den Betrieb
mit einem externen Timer oder einer
separaten Fernbedienung ausgelegt.

9 Wahrend des Betriebs eines
Gaskuchengerats  werden ~ Warme
und Feuchtigkeit in den Raum

abgegeben, in dem es installiert ist.
Aus diesem Grund muss fur eine gute
Beluftung der Kiiche gesorgt werden:
Beluftungsoffnungen offen halten oder
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ein mechanisches Beluftungsgerat (z. B.
eine Dunstabzugshaube) installieren.

o Bevor Sie das Gerat verwenden,
tragt keine Kleidung mit losen
hangenden Teilen, und auch in der
Nahe von Kuchentlichern und anderen
solcher Gegenstanden nicht verwenden,
da der Rand der Dinge in Kontakt mit
der Flamme und entzinden kommen
kann.

9 Lassen Sie das Gerat wahrend
des Garens nicht unbeaufsichtigt.

2 Benutzen Sie das Gerat nicht,
wenn Wasser auf die Oberflache gelangt
ist. Berlhren Sie das Gerdt nicht mit
nassen Handen.

< Wahrend des Betriebs des Gerats
werden die Kochfelder und die sie
umgebenden Bereiche des Kochfelds
auf eine hohe Temperatur erwarmt,

=) weshalb entsprechende
Vorsichtsmafinahmen getroffen werden
mussen.

2 Verwenden Sie kein Kochgeschirr
mit einem instabilen oder deformierten
Boden, da es sich umbiegen oder
umkippen  kann und  kochende
Flussigkeit verspritzen und daher zu
einem Unfall fihren kann.

2 Verwenden oder lagern Sie
keine Gegenstande aus brennbaren
Materialien in einer Kiste in der Nahe
des Gerats.

2 Verderbliche Produkte,
Plastikgegenstande und Aerosoldosen
durfen nicht tUber oder unter dem Gerat
gelagert werden, da sie erhitzt werden
kdnnen.

2 Spriihen Sie keine Aerosole in die
Nahe von brennenden Ringen.

2 Wenn das Gerat nicht benutzt
wird, sollten sich alle Reglerkndpfe in
der Position ,0“ befinden.
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Vorsicht!

<2 Dieses Gerat ist nur zum Kochen
zu Hause bestimmt, d.h. es wurde nicht
fur den gewerblichen oder industriellen
Gebrauch entwickelt.

> Bei langerer intensiver Nutzung
des Gerats kann eine zusatzliche Beluf-
tung erforderlich sein, die beispielswei-
se durch Offnen eines Fensters oder Er-
hohen der Leistung des mechanischen
Beluftungssystems (sofern dies moglich
ist) realisiert werden kann.

2 Wenn Sie einen heif3en Topf und
eine Pfanne an einen anderen Ort brin-
gen mussen, stellen Sie sicher, dass Sie
hitzebestandige Handschuhe verwenden.

S Achten Sie beim Bewegen des
Kochgeschirrs darauf, dass sich die Topf-
lappen nicht in der Nahe einer offenen
Flamme befinden.

2 Achten Sie darauf, dass die Hand-
schuhe nicht nass sind, da dies zu einer
schnelleren Erwarmung des Materials
und zu Verbrennungsgefahr fihren kann.

9 Zinden Sie einen Brenner erst,
nachdem Sie das Geschirr darauf gestellt
haben. Es ist nicht gestattet, einen leeren
Topf oder eine leere Pfanne zu erhitzen.

2 Verwenden Sie zum Kochen kei-
ne Plastik- oder Alufolienschalen.

2 Achten Sie bei der Verwendung
von Elektrogeraten in der Nahe eines
Gaskochfelds darauf, dass deren Kabel
nicht die Arbeitsflache dieses Kiichen-
gerats beruhren.

2 Wenn in Ihrem Korper medizini-
sche Gerate implantiert sind, sollten Sie
lhren Arzt konsultieren, bevor Sie dieses
Gerat verwenden.
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2 Verwenden Sie keine Kiichen-
tlcher oder ahnliche Gegenstande an-
stelle von Topflappen. Die Materialien,
aus denen sie bestehen, konnen sich bei
Kontakt mit einem brennenden Brenner
leicht entzlinden.

> Bewegen Sie Kochgeschirr nicht
mit heifdem Fett, besonders nicht in frit-
tiertem Zustand. Warten Sie zunachst,
bis das Fett vollstandig abgekuhlt ist.

WARTUNG UND
REINIGUNG

> Vergewissern Sie sich vor dem
Gebrauch des Glases, dass es zum Ko-
chen auf dem Kochfeld geeignet ist.
Wenn ein Riss auf der Glaskeramikober-
flache auftritt, schalten Sie das Gerat
unbedingt aus, da dies sonst zu einem
Stromschlag fihren kann.

9 Stellen Sie das Kochgeschirr im-
mer so auf,dass die Griffe zur Seite oder
zur Mitte der Arbeitsflache zeigen, d. h.
nicht Uber den angrenzenden Brennern.

< Stellen Sie vor dem Herausneh-
men des Kochgeschirrs aus dem Koch-
feld sicher, dass sich der Bedienknopf in
der AUS-Position befindet.

2 Uberwachen Sie den Frittiervor-
gang bei starker Hitze sorgfaltig.

9 Das Fett sollte langsam erhitzt
werden, wobei der Erwarmungsprozess
kontinuierlich Gberwacht wird.

2 Gekochte Lebensmittel sollten
so trocken wie moglich sein. Das Vor-
handensein von Frost auf gefrorenen
Lebensmitteln oder Feuchtigkeit auf
frischen Lebensmitteln kann dazu fih-

KUPPERSBERG




DEUTSCH

ren, dass heifdes Fett kocht und lGber die
Rander des Geschirrs spritzt.

Gefahr!

9 Verwenden Sie keine scheuern-
den oder aggressiven Reinigungsmittel.

> Wartungs- oder Reparaturarbei-
ten an diesem Gerdat dirfen nur von
Fachleuten eines autorisierten Service-
Centers und unter Verwendung von Ori-
ginalersatzteilen durchgeflihrt werden.

Vorsicht!

> Vor dem Reinigen muss das Gerat
vom Stromnetz getrennt und abgekiihlt
sein.

O Dieses Gerat darf nicht mit
Dampfstrahl oder anderen Druckreini-
gern gereinigt werden.

A

UMWELTSCHUTZ
INFORMATIONEN

Entsorgen Sie die Verpackung
nach Abschluss der Installation
gemaf den Sicherheits- und
Umweltschutzbestimmungen.

2 Wenn Sie ein altes Gerat
entsorgen, machen Sie es unbrauchbar,
indem Sie das Netzkabel abschneiden.

Entsorgungsverfahren fiir
dieses Produkt (Elektro- und
Elektronik-Altgerate)

2 Das Vorhandensein dieses
Zeichens auf dem Produkt oder in der
zugehdrigen Dokumentation bedeutet,
dass dieses Produkt am Ende seiner
Lebensdauer nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden darf. Um Schaden
fur die Umwelt oder die menschliche
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Gesundheit zu vermeiden, sollte diese
Art von Abfall getrennt von anderen
Arten von Abfdllen entsorgt und
verantwortungsbewusst mit Methoden
recycelt werden, die eine rationelle
Wiederverwendung von Ressourcen und
Materialien gewahrleisten.

9 Informationen  dariber, wo

und wie dieses Produkt einem
umweltfreundlichen Recycling
zugefuhrt werden kann, erhalten

normale Benutzer entweder bei dem
Handler, bei dem sie das Produkt
gekauft haben, oder bei der ortlichen
Gemeindeverwaltung.

> Gewerbliche Nutzer missen
ihren Lieferanten gemaf: den im Kontakt
angegebenen Bedingungen flr den
Kauf von Geraten kontaktieren. Dieses
Produkt darf nicht mit dem Hausmull
entsorgt werden.
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A

GERATEBESCHREIBUNG

DEUTSCH

A VERFAHREN ZUR

VERWENDUNG DES

Zusatzliches Zubehor:

A\
4
N\

Halterung (4)

=

Abdichtungsmaterial (2)

&

Bedienungsanleitung (1)

Schraube (2)

(Injektor) (2)

GERATS
Arbeits Glas/Edel
e stahl Die folgenden Symbole sind auf dem
Abmessungen 290 x 520 Egjrﬁgrild neben jedem Bedienknopf
BxT 300 x 510
Ziind qerit Continuous Schwarzer Kreis:
asversorgung .
G1/2, mit "
Gasanschluss Gewinde A Groge Flamme: A
maximale Einstellung -\
220-240V A
Strom —
Wechselstrom, A Niedrige Flamme:
VIR 50/60 minimale Einstellung
T hnell (1
Byp von h Sl; ns (ll),l 2 Um in die minimale Einstellposi-
rennem albschnell (1) tion zu wechseln, muss der Steuerknopf
Ion 425 KWh bis zum Anschlag gegen den Uhrzeiger-

sinn gedreht werden.

2 Die Bedienebene muss zwischen
der Minimal- und der Maximaleinstel-
lung gewahlt werden.

> Das Symbol auf dem Bedienfeld
neben dem Bedienknopf zeigt an, wel-
cher Brenner mit diesem Knopf betrie-
ben wird.

Automatische Ziindung
mit Flammeniiberwachung
(Gasregelung)

Jeder Brenner des Gerates ist mit
einer Flammenuberwachung (Gasrege-
lung) ausgestattet, die bei einem Flam-
menausfall die Gaszufuhr zum Bren-
nerkopf unterbricht. Automatic ignition
with flame failure safety device

KUPPERSBERG




DEUTSCH
[ ] [ ]
W W
A A )
| Ju| A Om A

o Automatische  Zindung  mit
Flammeniiberwachung (Gasregelung)

> Jeder Brenner des Gerates ist mit
einer Flammeniberwachung (Gasrege-
lung) ausgestattet, die bei einem Flam-
menausfall die Gaszufuhr zum Brenner-
kopf unterbricht.

So ziinden Sie einen Brenner an:

2 Driicken Sie den Steuerknopf fiir
die Kochzone, die Sie ziinden mochten,
und drehen Sie ihn dann gegen den

Uhrzeigersinn  auf die maximale
Einstellung.

2 Wenn Sie den Steuerknopf
gedrickt halten, funktioniert die

automatische Brennerziindung.

2 Nachdem die Flamme auf dem
Brenner erscheint, missen Sie den
Steuerknopf 15 Sekunden lang gedruickt
halten. Wenn sich der Brenner nach 15
Sekunden nicht entzlindet, schalten Sie
das Gerat aus. Warten Sie mindestens
eine Minute und versuchen Sie dann
erneut, die Kochstelle zu ztinden.

2 Stellen Sie die Flamme nach
Ablauf des angegebenen 15-Sekunden-
Intervalls ein, indem Sie den
Steuerknopf gegen den Uhrzeigersinn
drehen, bis die Flamme die gewunschte
Stufe erreicht hat. Die Bedienebene

A
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muss zwischen der Maximal- und der
Minimaleinstellung gewahlt werden.

2 Um den Brenner auszuschalten,
drehen Sie den Steuerknopf vollstandig
im Uhrzeigersinn in die Position
,Gaszufuhr aus”.

< Bei einem Stromausfall konnen
die Brenner mit  Streichholzern
gezundet werden.

SICHERHEITS-UND
ENERGIEEINSPARUNG
DerDurchmesserdes Geschirrbodens
sollte dem Durchmesser des Brenners

entsprechen:

GESCHIRR
BRENNER
min. max.
Schnell 180 mm 200 mm
Halbschnell 160 mm 180 mm

Verwenden Sie nicht Kochgeschirr, das
aufgrund seiner Grofe iiber die Koch-
flache hinausragt.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS DEUTSCH
Gaskochfelder
VERBOTEN ZULASSIG
Verwenden Sie immer ein
Stellen Sie kein kleines Kochgeschirr auf | fiir den Brenner geeignetes | ———
grofde Brenner. Flammen durfen die Wande | Kochgeschirr,um tibermafi-
des Geschirrs nicht erreichen. gen Gasverbrauch und Ver-
farbungen zu vermeiden.
o Versuchen Sie, nicht ohne Deckel oder mit
¢ halb ge('jffneter’n Deckel zu kochen - dies fiihrt aDscken Sie das Kochgeschirr
zu einem ubermafigen Energieverbrauch. ’
Verwenden Sie nur Topfe, | —=—
Verwenden Sie kein Kochgeschirr mit | Pfannen und andere Utensil- %
konkavem oder konvexem Boden. ien mit einem dicken, flachen

Boden.

Stellen Sie das Kochgeschirr nicht so auf,
dass das Kochfeld am Rand steht, da es sonst
umkippen kann.

Verwenden Sie kein Kochgeschirr mit grof}em
Durchmesser fur die Brenner, die sich neben
den Bedienkndpfen befinden, da die Tempera-
tur in diesem Bereich sehr nahe bei ihnen
liegen und diese beschadigen kann.

Stellen Sie das Kochge-
schirr immer in die Mitte
des Gaskochfelds, ohne es
zur Seite zu schieben.

yi
Y

y A Y \\U

Stellen Sie das Kochgeschirr nicht direkt auf
einen Brenner.

Legen Sie keinen Flammenschutz oder As-
besttuch zwischen das Kochgeschirr und den
Kochgeschirrstander, da dies zu ernsthaften
Schaden am Gerat fiihren kann.

Stellen Sie das Kochgeschirr
auf einen speziellen Stander.

XX

Stellen Sie keine Ubermafig schweren Ge-
genstande auf die Oberflache des Kochfelds
und schlagen Sie nicht darauf.

Nehmen Sie das Kochge-
schirr vorsichtig vom Bren-
ner.

Vorsicht!

Es wird nicht empfohlen, Eintopf, Brat-
pfannen oder Grillsteine zu verwenden,
die gleichzeitig auf mehreren Brennern
erhitzt werden mussen, da die erzeugte
Warme das Gerat beschadigen kann.

Beruihren Sie nicht die Arbeitsflache
und den Stander (Grill) fur Geschirr,
wahrend Sie das Gerat benutzen, sowie

einige Zeit nach dessen Ende (heifie
Oberflachen!).
Muss gemacht werden!

Nachdem die Flissigkeit zu kochen
beginnt, reduzieren Sie die Flamme
so, dass die Kochintensitat auf einem
minimalen Niveau ist.
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REINIGUNG UND
WARTUNG

Vorsicht!

=) Das Gerat sollte erst gereinigt
werden, nachdem es vollstandig abge-
kihlt ist.

=) Vor der Reinigung muss das Ge-
rat vom Stromnetz getrennt werden.

=) Reinigen Sie das Gerat regelma-
Rig,vorzugsweise nach jedem Gebrauch.
=) Die Verwendung von Scheuer-
mitteln oder eines scharfen Werkzeugs
kann die Oberflache des Gerats bescha-
digen.

A

ERLAUBT [1.Weicher Stoff
ZU NUTZEN: | 2. Neutrales Waschmittel
1. Nylonburste
NICHT 2. Pﬂangenfett
3.Schleifmittel
ERLAUBT ..
2U NUTZEN: 4. Metallburste
" | 5. S&ure / alkalisches
Reinigungsmittel
6.Farbverdiinner / Benzol

Gitter, Bedienknopfe

2 Nehmen Sie Gitter ab.

2 Reinigen Sie es und die Bedie-
nungsgriffe mit einem feuchten Tuch,
das mit warmem Wasser und Reini-
gungsmittel angefeuchtet ist. Wenn der
Grill stark verschmutzt ist, muss er vor-
her eingeweicht werden.

2 Wischen Sie nach der Reinigung
alle Oberflachen mit einem sauberen,
weichen Tuch ab.

Arbeitsflache
Wischen Sie die Arbeitsflache regel-
maf3ig mit einem gut ausgewrungenen
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weichen Tuch ab, das Sie in warmes
Wasser und etwas Spulmittel getaucht
haben.

9 Trocknen Sie die Arbeitsflache
am Ende der Reinigung grundlich ab.

2 Reinigen Sie die Platte grundlich
und so schnell wie mdglich von Speise-
resten oder Flussigkeiten, da sonst Kor-
rosionsgefahr besteht.

O Teile aus Edelstahl konnen mit
der Zeit ihre Farbe leicht verandern.
Dies ist ein normales Ereignis, da es ho-
hen Temperaturen ausgesetzt ist. Nach
jedem Gebrauch des Gerats mussen die-
se Teile mit einem speziellen Produkt
fur Edelstahlprodukte gereinigt werden.

2 Wischen Sie die Ziind-und Flam-
menkontrollvorrichtungen  vorsichtig
mit einem gut ausgewrungenen Tuch ab
und wischen Sie sie anschlieBend mit
einem sauberen Tuch trocken.

o Stellen Sie sicher, dass der Injek-
tor nicht verstopft ist, bevor Sie Brenner
auf eine Arbeitsflache stellen.

Brenner

9 Entfernen Sie die Brennerabde-
ckungen und Flammenteiler, indem Sie
sie von der Arbeitsflache abziehen und
beiseite stellen.

2 Mit etwas Spillmittel in heiRem

Wasser einweichen.

S Wischen und trocknen Sie sie
nach dem Reinigen und Waschen
grundlich ab. Stellen Sie sicher, dass die
Brennerlocher sauber und vollstandig
trocken sind.

2 Wischen Sie die festen Teile der
Kochstelle mit einem feuchten Tuch ab
und trocknen Sie sie anschliefsend ab.
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Montage zusatzlicher, halbschneller, schneller und dreikreisiger

Brenner *:

Qi

1. Setzen Sie den Teiler (4) so auf A

die Brennerschale (5), dass die Zlnd-
vorrichtung und der Flammenmelder
durch die entsprechenden Offnungen
am Teiler geflhrt werden. Der Flam-
menschutz muss korrekt installiert sein.

2. Den Brennerdeckel (1, 2, 3) so auf
den Flammenteiler (4) aufsetzen, dass
die Stifte in die entsprechenden Aus-
sparungen passen.

* fur Modelle mit WOK

Vorsicht!

< Installieren  Sie  nach  der
Reinigung alle Teile in der oben
angegebenen Reihenfolge.

S Ober- und Unterseite missen
korrekt installiert sein.

< Die Stifte missen genau in die
entsprechenden Nuten passen.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Gefahr!

2 Nehmen Sie keine konstruktiven
Anderungen an diesem Gerit vor.

2 Die Installation dieses Gerats
muss von einem autorisierten Techniker
oder Vertreter der Organisation durch-
gefihrt werden, die an der Installation
dieses Geratetyps beteiligt ist.

o Stellen Sie vor Installations-
arbeiten sicher, dass die Parameter des
lokalen Gasverteilungsnetzes (Art und
Druck des verwendeten Gases) und die
entsprechenden einstellbaren Parame-
ter des Gerats miteinander kompatibel
sind.
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2 Die Werte fir die einstellbaren
Parameter dieses Gerats sind auf dem
Informationsaufkleber oder dem Typen-
schild angegeben.

2 Dieses Gerat ist nicht an eine Ab-
gasanlage angeschlossen. Die Installa-
tion und der Anschluss des Gerats mius-
sen gemaf den geltenden Vorschriften
fur die Installation von Gasanlagen
erfolgen. Besonderes Augenmerk sollte
auf die Einhaltung der Luftungsanfor-
derungen gelegt werden.

< Schalten Sie vor der Installation
die Gas-und Stromzufuhr zum Instru-
ment aus.

2 Alle Gerate, die elektrische Kom-
ponenten enthalten, mussen geerdet
werden.

2 Die Gasleitung (Schlauch) und
das Elektrokabel mussen so verlegt
werden, dass sie nicht mit anderen Tei-
len oder dem Gerat selbst in Beruhrung
kommen.

> Die Gasleitung (Schlauch) und
der Anschluss durfen nicht durch an-
dere Gerate verbogen (deformiert) oder
blockiert werden.

2 Uberpriifen Sie die GroRe des
Gerats und den Ausschnitt in der Ar-
beitsplatte, in der das Gerat installiert
werden soll.

2 Teile der Kiichenzeilen, die sich
Uber der Arbeitsflaiche sowie in un-
mittelbarer Nahe des Gerats befinden,
missen aus nicht brennbarem Material
bestehen. Die Materialien der Verbund-

TECHNISCHER PASS PASSPORT

Gaskochfelder

platten und der zur Befestigung ver-
wendete Klebstoff miissen eine ausrei-
chende Warmebestandigkeit aufweisen.

o Offnen Sie die Gashdhne des Ge-
rats und ziinden Sie alle Brenner an.

2 Kommen Sie zur Uberzeugung ,
dass die Flamme blau und nicht gelb ist.

2 Wenn die Brenner mit Abwei-
chungen arbeiten, uberpriufen Sie Fol-
gendes:

- Sind die Brennerdeckel richtig
montiert?

- Sind die Flammensperren korrekt
installiert?

- Sind die Brenner senkrecht zum
Injektor angeordnet?

9 Vollstandige  Funktionsprifun-
gen und Uberpriifungen auf mogliche
Undichtigkeiten sollten nach der Instal-
lation von einem Gasversorgungsfach-
mann durchgefihrt werden.

> Der flexible Schlauch muss so ver-
legt werden, dass er nicht mit den beweg-
lichen Korperteilen in Berlhrung kommt
und nicht durch einen Raum geht, der von
Gegenstanden blockiert werden kann.

> Die Gasventile wurden werkssei-
tig geschmiert und sind flr die gesamte

Lebensdauer des Kochfelds ausgelegt.
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/\ POSITIONING

2 Dieses Gerat muss in einen Ku-
chenschrank oder eine Arbeitsplatte
mit einer Breite von 300 mm eingebaut
werden und die Mindestabstandsanfor-
derungen missen eingehalten werden:
Der Abstand zwischen den Kochfeld-
kanten und der Seiten- oder Riickwand
muss mindestens 60 mm betragen.

9 Der Abstand zwischen dem
hochsten Punkt des Kochfelds (ein-
schliefdlich der Brenner) und der Unter-
seite einer horizontalen Flache, die sich
direkt darliber befindet, muss mindes-
tens 700 mm betragen.

DEUTSCH

Clearances
required
When fitting
the hob
With a
sooker hood
above

> Der Abstand zwischen der Ar-
beitsplatte, in die das Kochfeld einge-
baut ist, und der unteren horizontalen
Flache des Kiichenschranks muss min-
destens 400 mm betragen, sofern die
Unterseite parallel zur AuBBenkante des
Kochfelds verlauft. Wenn der Abstand
zur Unterseite der waagerechten Flache
weniger als 400 mm betrdgt, sollte er
mindestens 50 mm vom aufieren Rand
des Kochfelds entfernt sein.

2 Um das Gerat und zwischen
Kochfeld und brennbaren Materialien
muss ein Abstand von mindestens 50
mm eingehalten werden.
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2 Der Abstand zwischen der Unter-
seite des Gerats und einer Oberflache
darunter sollte mindestens 25 mm und
nicht mehr als 74 mm betragen..

|:\ F [#5mm

25 mm (MIN.) ‘

2 Das Kochfeld kann nur Gber dem
Backofen installiert werden, wenn es
mit einer Zwangsliftung ausgestattet
ist.

2 Beachten Sie die in der Monta-
geanleitung des Ofens angegebenen
Matf3e.

2 Die Grofde des Ausschnitts muss
mit den obigen Daten Ubereinstimmen.

A

INSTALLATION DES

GERATS
1. Entfernen Sie Grillrost,
Brennerabdeckungen und

Flammenteiler, drehen Sie das Gerat
vorsichtig um und legen Sie es auf eine
weiche Oberflache. Fiihren Sie diesen
Vorgang sorgfaltig durch, um die Ziind-
und Flammenuberwachungseinrichtun
gen nicht zu beschadigen.

2.  Kleben Sie die mitgelieferte
Dichtung am Rand des Gerats entlang.

3. Lassen Sie keine Lucken
zwischen den Teilen der Dichtung und
Uberlappen Sie diese nicht.

Abdichtungsmaterial

Die Dicke der Dichtung betragt 3 mm.

Die Breite der Dichtung betragt
10 mm.

TECHNISCHER PASS PASSPORT
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Vorsicht!
Verwenden Sie kein
Silikondichtmittel, um das Gerat

abzudichten.

Dies kann es in Zukunft schwierig
machen, das Gerat aus dem Ausschnitt
zu entfernen, wenn beispielsweise
Wartungs- oder  Reparaturarbeiten
erforderlich sind.

1. Setzen Sie die Halterung (B)
Uber die Locher, die der Grofse der
Schrauben entsprechen. Jede Ecke
des Kochfelds (H) hat eine Gruppe
von Schraubenldchern. Ziehen Sie die
Halterung (B) leicht mit der Schraube
(C) an, so dass die Halterung gegen den
Kochfeldkorper gedriickt wird, es jedoch
weiterhin maoglich ist, ihre Position
anzupassen.

2. Drehen Sie das Kochfeld
vorsichtig wieder um und setzen Sie
es dann vorsichtig in das von lhnen
ausgeschnittene Loch ein.

3. Passen Sie die Halterungen an
der Unterseite des Kochfelds an lhre
Arbeitsplatte an. Ziehen Sie dann die
Schrauben (C) fest an und verriegeln Sie
dac Knrhfeld

(A) DICHTBAND

joi

E//$¢i$

(C) SCHRAUBE

(B) HALTERUNG
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A

GASANSCHLUSS

Muss gemacht werden!

Dieses Gerat muss gemafl den
in dem Land, in dem es betrieben
wird, geltenden Vorschriften fir die
Installation von Gasgeraten installiert
und angeschlossen werden.

Dieses Gerat ist fur den Betrieb mit
Flussiggas (CHIN und Erdgas ausgelegt.
Alle Arbeiten zur Umstellung auf eine
andere Gasart (Flussiggas oder Erdgas)
durfen nur von einem qualifizierten
Fachmann durchgefuhrt werden.

GUS> Erdgas
Gasversorgung

Gasversorgung

Buchsenstecker

Erdgas> GUS Gasversorgung

Gasversorgung

Abdichtungsmaterial

Buchsenstecker @ 11.5

DEUTSCH

Konvertierungsanleitung fiir
eine andere Art von Gas:

9 Missen alle Gasgerdate von
qualifizierten Personen gemaf: der
jeweils gultigen Fassung der Regeln
flr die sichere Installation und den
sicheren Betrieb von Gasgeraten
installiert werden.

< Es liegt in Ihrem Interesse und
im Interesse Ihrer Sicherheit, dass das
Gesetz uneingeschrankt eingehalten
wird.

2 In  Grof3britannien wird die
sichere Installation von Gasanlagen
von Fachleuten des Gas Safe Registers
durchgefihrt. Das Kochfeld muss
auch gemaf der aktuellen Ausgabe
von BS 6172 installiert werden. Eine
fehlerhafte Installation des Kochfelds
kann zum Erloschen der Garantie,
zur  Notwendigkeit von Schaden
an Dritten oder zu verschiedenen
Gerichtsverfahren fiihren.

Gaskategorie, Gastyp und Bestim-
mungsland (fiir alle Modelle)

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PASS PASSPORT

Gaskochfelder

A GAS SPECIFICATION

unGciaE)ar:ck Warmeleistung und Lochgrofie (mm)
Schnell Brenner Halbschnell
G20, 20 mbar,
G30. 29 mbar 2,5 kW (218 g/h) 1,75 kW (73 g/h)

/\  STROMANSCHLUSS
> Dieses Gerdt muss geerdet sein.
< Dieses Gerat ist flir den Anschluss an eine Wechselstromversorgung mit 220-
240V, 50-60 Hz ausgelegt.
> Die Leiter der Stromkabel sind wie folgt farbcodiert:
- gelbgriin = ERDE
- blau= NEUTRAL
- braun= PHASE

Muss gemacht werden!

Der gelbgriine Stromleiter muss an die Klemme (Terminal) angeschlossen
werden, die mit dem Buchstaben E oder dem Erdungssymbol gekennzeichnet ist.

/\  GASEINSTELLUNG

Vorsicht!

S Beim Wechsel auf eine andere Gasart sind die entsprechenden
Vorsichtsmafinahmen zu beachten.

2 Alle Arbeiten missen von einem qualifizierten Techniker durchgefihrt
werden.

2 Unterbrechen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten die Gas- und
Stromzufuhr zum Gerat.
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AUSTAUSCH DES INJEKTORS

Entfernen Sie den Grillrost, die Brennerabdeckung und
den Flammenteiler.

Schrauben Sie den Injektor mit einem 7-mm-
Schraubenschlissel ab und installieren Sie dann einen
Injektor an seiner Stelle, um die entsprechende Gasart
zuzuflihren. Montieren Sie alle Komponenten sorgfaltig.

Nach dem Austausch des Injektors muss dieser sicher
befestigt werden.

Injector

ADJUSTMENT OF MINIMUM LEVEL OF THE FLAME

. 1. Drehen Sie die Hahne in die minimale Position.
Griff 2. Entfernen Sie den Griff vom Hahn und setzen Sie

<4— Management einen kleinen Schraubendreher in die Mitte des Hahnschafts.

3. Bei richtiger Einstellung betragt die Flammenhdhe

Ventil ca. 3-4 mm.
¢ - Bei Butan oder Propan muss die Einstellschraube voll-
<4— Dichtring stindig eingedreht sein.

- Bringen Sie den Steuerhebel wieder an.

Stellen Sie sicher, dass die Flamme nicht erlischt, wenn

= = schnelles Umschalten von maximalen zu minimalen Ein-

{? @ @ stellungen. Wenn die Flamme zur gleichen Zeit erlischt,
B fj' =7 entfernen Sie den Steuerknopf und fiihren Sie eine zusatz-

liche Einstellung der Gaszufuhr durch. Wiederholen Sie nach

Abschluss des Vorgangs den Test erneut.
4.Wiederholen Sie den Vorgang fiir jedes Gasventil.

Einstellschraube

Vorsicht!

D Eine Demontage des Gasventils ist nicht gestattet, sollte im Storungsfall
ausgetauscht werden.

O Stellen Sie sicher, dass der Injektor nicht verstopft ist, bevor Sie Brenner auf
eine Arbeitsflache stellen.

2 Nach Abschluss der Umstellung auf eine andere Gasart missen Betriebstests
durchgefiihrt und mogliche Undichtigkeiten Gberprift werden (z.B.mit Seifenwasser
oder einem Gasdetektor).

2 Nach Abschluss der Umstellung auf eine andere Gasart muss ein qualifizierter
Techniker oder Installateur ein V-Zeichen vor die entsprechende Gaskategorie auf dem
Typenschild setzen. Es ist auch notwendig, die vorherige Markierung zu entfernen.
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FEHLERSUCHE

> Reparaturen dirfen nur von einem zugelassenen Techniker durchgefiihrt
werden. Unsachgemafie Reparaturen konnen zu gefahrlichen Situationen fur Sie
und andere Personen fuhren.

9 Trotzdem konnen einige kleinere Unregelmafigkeiten in der Arbeit von
Ihnen selbst behoben werden, wie nachfolgend beschrieben:

TECHNISCHER PASS PASSPORT
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FEHLER MOGLICHE URSACHE LOSUNGSMETHODE
Es gibt keinen Funken. Uberpriifen Sie die Stromversorgung.
Brenner - —
- Die Kochfeldabdeckung ist nicht s " A
er]Jiré?](:t richtig positioniert. Positionieren Sie die Abdeckung richtig.
Die Gasversorgung ist abgeschaltet. | Gaszufuhr ganz 6ffnen.
Die Gasversorgung ist nicht voll- .
stindig gedfinet. Gaszufuhr ganz 6ffnen.
Die Kochfeldabdeckung ist nicht T P ——
richtig positioniert. Positionieren Sie die Abdeckung richtig.
Szcl_jhr:gﬁr:]tge Zundkerze mit Fremdstoffen verun- | Verunreinigungen mit einem trockenen Tuch

reinigt.

entfernen.

Die Brenner sind nass.

Wischen Sie die Kochfelder griindlich ab.

Die Locher im Flammenteiler sind
verstopft.

Reinigen Sie den Flammenteiler.

Wahrend der
Zindung ist ein
Gerdusch zu

Die Kochfeldabdeckung ist nicht
richtig positioniert.

Positionieren Sie die Abdeckung richtig.

Die Flamme geht
wahrend des
Gebrauchs aus.

Das Flammenuberwachungsgerat
ist mit Fremdstoffen verunreinigt.

Flammenwachter reinigen.

Der Inhalt des Kochgeschirrs, der
beim Uberkochen tber den Rand
lief, loschte die Flamme.

Schalten Sie die Kochstelle mit dem Griff aus.
Warten Sie eine Minute und ziinden Sie die
Kochstelle erneut an.

Mdaglicherweise ging die Flamme
aufgrund eines starken Luftzuges
aus.

Schalten Sie die Kochplatte aus und entfernen
Sie Zugluft in der Kochzone. Schliefien Sie
beispielsweise die Fenster. Warten Sie eine
Minute und ziinden Sie die Kochstelle er-
neut an.

Gelbe Flamme

Die Locher im Flammenteiler sind
verstopft.

Reinigen Sie den Flammenteiler.

Ein anderes Gas wird verwendet.

Uberpriifen Sie das verwendete Gas.

Instabile
Flamme

Die Kochfeldabdeckung ist nicht
richtig positioniert.

Positionieren Sie die Abdeckung richtig.

Es riecht nach Gas

Gasleck.

Stellen Sie die Benutzung des Gerats ein und
schlieBen Sie das mittlere Ventil. Offnen Sie
das Fenster und Luften Sie den Raum. Wenden
Sie sich telefonisch an unser Service-Center,
wenn Sie dieses auf3erhalb des Betrieb-
sgeldndes nutzen.

Muss gemacht werden!
WenndasProblemweiterhinbesteht,wendenSiesichaneinKundendienstzentrum
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SERIENNUMMER:

Monat

XXXXXXXXXXX

Jahr

Hersteller:

BR MOBILE DESIGN INSHAAT VE ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLARI A.S.
75.YIL OSB MAX. IRAHIM SHENLIKCHI STREET No. 15 ODUNPAZARI,
Eskishehir / TURKEI

Importeure:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, .Butakovo, 4

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung von
Gerdten vorzunehmen.
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PREFACE

5 8

Thank you for choosing our gas
cooktop.

To use this appliance correctly and
prevent any potential risk, read these
instructions before using the appliance.

Keep these instructions in a place
where you can find them easily.

If you are unsure of any of the
information  contained in  these
instructions, please contact our
customer care centre.

The manufacturer shall not be
responsible for any damages to
persons or property caused by incorrect
installation or use of the appliance.

The appliance has been certified
for use in countries other than those
marked on the appliance.

The manufacturer also reserves
the right to make any modifications
to the products as may be considered
necessary or useful,also in the interests
of the user, without jeopardising the
main functional and safety features of
the products themselves.

The appliance is designed for
a domestic environment and not a

commercial one.
SAFETY INSTRUCTIONS

A
=) Please take the time to read
this Instruction Manual before installing
or using the appliance.
o  This instruction booklet must
be kept with the appliance for any

TECHNICAL PASSPORT
Gas hob

future reference. If the appliance is sold
or transferred to another person,ensure
the booklet is passed on to the new
user.

2 The manufacturer declines any
liability should these safety measures
not be observed.

2 Read the following contents
thoroughly and ensure you understand
them.

Danger

If gas seems to leak, take the actions
as follow:

< Do not turn on the light.

9 Do not switch on/off any
electrical appliance and do not touch
any electric plug.

2 Do not use a telephone.

1 Stop using the product and close
the middle valve.

2 Open the window to ventilate.

3 Contact our service centre by using
a phone outside.

*The fuel gas contains mercaptan, so
that you can smell the gas leak (smell
of rotten garlic or egg) even where only
1/1000 of the gas is in the air.
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A

INSTALLATION

Warning

< This appliance shall be installed
in accordance with regulations in force
and only used in a well ventilated space.

S  Prior to installation,ensure that
the gas and electrical supply complies
with the type stated on the rating plate.

< Where this appliance is installed
in marine craft or in caravans, it should
not be used as a space heater.

o The gas pipe and electrical
cable must be installed in such a way
that they do not touch any parts or the
appliance.

Caution

9 This appliance should be
installed by a qualified technician or
installer.

S The adjustment conditions for
this appliance are stated on the label or
data plate.

2 Remove all packaging before
using the appliance.

9  After unpacking the appliance,
make sure the product is not damaged
and that the connection cord is in perfect
condition. Otherwise, contact the dealer
before installing the appliance.

=) The adjacent furniture and
all materials used in the installation
must be able to withstand a minimum
temperature of 85° Cabove the ambient
temperature of the room it is located in,
whilst in use.

2 In the event of burner flames
being accidentally extinguished, turn off

ENGLISH

the burner control and do not attempt
to re-ignite the burner for at least one
minute.

2 The use of a gas cooking
appliance results in the production of
heat and moisture in the room in which
it is installed. Ensure that the kitchen is
well ventilated: keep natural ventilation
holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor
hood).

9 Prolonged intensive use of
the appliance may call for additional
ventilation, for example opening of a
window, or more effective ventilation,
for example increasing the level of
mechanical ventilation where present.o
BO3MOXHO).

CHILD AND PEOPLE
SAFETY

Warning

9 Do not allow children to
play near or with the appliance. The
appliance gets hot when it is in use.

<  Children should be kept away
until it has cooled.

Caution

9  This appliance is designed to be
operated by adults.

9 Children can also injure
themselves by pulling pans or pots off the
appliance.

9 This appliance is not intended
for use by children or other persons whose
physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge
prevents them from using the appliance
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safety without supervision or instruction
by a responsible person to ensure that
they can use the appliance safety.

A

DURING USE

Warning

2 Only use the appliance for
preparing food.

2 Do not modify this appliance.
Burner panel is not designed to operate
from an external timer or separate
remote control system.

S The use of a gas cooking
appliance results in the production of
heat and moisture in the room in which
it is installed. Ensure that the kitchen is
well ventilated: keep natural ventilation
holes open or install a mechanical
ventilation device (mechanical extractor
hood).

2 Do not use large cloths, tea
towels or similar as the ends could
touch the fames and catch fire.

2 Never leave the appliance
unattended when cooking.

2 Do not use this appliance if
it comes in contact with water. Do not
operate this appliance with wet hands.

2 The heating and cooking surfaces
of the appliance become hot when they
are in use, take all due precautions.

2 Unstable or misshapen pans
should not be used on the appliance as
they can cause an accident by tipping or
spillage.

2 Do not use or store fammable
materials in the storage drawer near
this appliance.

2  Perishable food, plastic items
and aerosols may be affected by heat
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and should not stored aboye or below
the appliance.

2 Do not spray aerosols in the
vicinity of this appliance while it is in
operaiton.

2  Ensure the control knobs are in
the ‘0’ position when not in use.

Caution

S This appliance is intended for
domestic cooking only.|t is not designed
for commercial or industrial purposes.

2 Prolonged intensive use ofthe
appliance may call for additional
ventilation,for example opening ofa
window, or increasing the level of
mechanical ventilation where present.

2 Use heat-resistant pot holders
or gloves when handling hot pots and
pans.

2 Do not let pot holders come
near open flames when lifting cookware.

2 Take care not to let pot holders
or gloves get damp or wet,as this causes
heat to transfer through the material
quicker with the risk of burning yourself.

2  Only ever use the burners after
placing pots and pans on them. Do not
heat up any empty pots or pans.

2 Never use plastic or aluminium
foil dishes on the appliance.

2 When using other electrical
appliances, ensure the cable does not
come into contact with the appliance
surfaces of the cooking appliance.

2 If you have any mechanical
parts eg. an artifical heart in your
body, consult a doctor before using the
appliance.
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> Donotuseateatowelorsimilar
materials in place of a pot holder.Such
cloths can catch fre on a hot burner.

2 When using glass cookware,
make sure it is designed for top plate
cooking. If the surface is made of glass-
cracked, switch off the appliance to
avoid defeat electrocution.

2 To minimise the possibility of
burns, ignition of flammable materials
and spillage, turn cookware handles
toward the side or center of the top
plate without extending over adjacent
burners.

S Always turn burner controls off
before removing cookware.

o Carefully watch foods being
fried at a high flame setting.

9 Always heat fat slowly and
watch as it heats.

2 Foods for frying should be as
dry as possible. Frost on frozen foods or
moisture on fresh foods can cause hot
fat to bubble up and overthe sides of
the pan.

2 Never try to move a pan of hot
fat,especially a deep fat fryer.Wait until
the fat is completely cool.

A

CLEANING AND SERVICE

Warning

S Never use abrasive or caustic
cleaning.

2 This appliance should only
be repaired agents or serviced by an
authorised Service Engineer and only
genuine approved spare parts should
be used.

A
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Caution

o Before attempting to clean the
appliance, it should be disconnected
from the mains and cooled.

2 You should not use a steam
jet or any other high pressure cleaning
equipment to clean the appliance.

ENVIRONMENTAL
INFORMATION

o After  installation, please
dispose of the packaging with due
regard to safety and the environment.

92 When disposing of an old
appliance, make it unusable, by cutting
offthe cable.

Correct Disposal of This

EProduct (Waste Electrical &

Electronic Equipment)

9 This marking shown on the
product or its literature, indicates that
it should not be disposed with other
household wastes at the end of its
working life. To prevent possible harm
to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal,
please separate this from other types
ofwastes and recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of
material resources.

2 Household users should
contact either the retailer where they
purchased this product, or their local
government offce, for details of where
and how they can take this itemfor
environmentally safe recycling.

o Business users should contact
their supplier and check the terms and
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conditions of the purchase contract. HOW TO USE THE
This product should not be mixed with APPLIANCE

other commercial wastes for disposal.
P The following symbols will appear

on the control panel, next to each

A DESCRIPTION OF THE control handle:
APPLIANCE [ Black circle: gas off 5 *
Top Plate Glass/ Stainless A maLx?:ﬁﬁ:mlas?tiing s Q
Steel
A .Sr.nall ﬂame.: \A
Dimension 320 x 520 minimum setting
(W x D) 300 x 510
2 The minimum setting is at the
Ignition Continuous end of the anti-clockwise rotation of
device Ignition Type the control handle.

9 All operation positions must

Gas Connection G1/2,thread .
be selected between the maximum and

£ ) 220-240Vac, minimum position..

lectric supply S50Hz-60Hz 2 The symbol on the control
_ panel,next to the control handle will

Burner Feature Rapid(1), indicate which burner it operates.

Semi-rapid(1)

Automatic ignition with flame

2Qn 4,25 kW failure safety device
The appliance is fitted with a flame
Accessories: failure safety device on each burner,

which is designed to stop the flow of
gas to the burner head in the event of

the flame going out.
[ [

A A

A\
¢
N\

Bracket (4) Sponge (2)

& . .

=

] A Oom A
s 5 Instruction Injector (2) Automatic ignition with flame failure
crew @) Manual (1) safety device
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> The appliance is fitted with a
flame failure safety device on each
burner, which is designed to stop the
flow of gas to the burner head in the
event of the flame going out.

To ignite a burner:

S  Press in the control knob of
the burner that you wish to light and
turn it anti-clockwise to the maximum
position.

9 If you keep the control knob
depressed, the automatic ignition for
the burner will operate.

2 You should hold down the
control knob for 15 seconds after the
flame on the burner has lit. If after 15s
the burner has not lit, stop operating
the device and open the compartment
door and/or wait at least 1 min before
attempting a further ignition of the
burner.

o  After this 15-second interval, to
regulate the flame you should continue
turning the control knob anti-clockwise
until the flame is at a suitable level.
The operating position MUST be at a
position between the maximum and
minimum position.

2 To switch the burner off, turn
the control knob fully clockwise to the
gas off position.

2 In case of power failure, the
burners can be lit by carefully using a
match.
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SAFETY AND ENERGY SAVING ADVICE
The diameter of the bottom of the pan should correspond to that of the burner.

Do not use cookware that

overlaps the edge of the burner.

PA
BURNERS - NS
min. max.
Rapid 180 mm 200 mm
Semi-Rapid 160 mm 180 mm

NO

YES

Always use cookware

Do not use small diameter cookware on . . =
that is suitable for each
large burners. - -
burner, to avoid wasting
The flame should never come up the . .
. gas and discolouring the
sides of the cookware.
cookware.
Avoid cooking without a lid or with .
; : P id on th k-
the lid half off - as this wastes lace a lid on the coo
ware.
energy
. Only use pots,saucepans
Do not use a pan with a convex or con- : ’ !
and frying pans with a ’%
cave bottom. ying p

thick,flat bottom.

Do not place cookware on one side of
a burner,as it could tip over.

Do not use cookware with a large
diameter on the burners near the
controls,which when placed on the
middle of the burner may

touch the controls or be so close to
them that they increase the tempera-
ture in this area and may cause damage.

Always place the cook-
ware right over the
burners,not to one side.

Never place cookware directly on top
of the burner.

Do not place anything, eg.flame tamer,
asbestos mat, between pan and pan sup-
port as serious damage to the appliance
may result.

Place the cookware on
top of the trivet.

XXX XX X

Do not use excessive weight and do not
hit the cooktop with heavy objects.

Handle cookware care-

|
fully when they are on %/o >
the burner. {3&‘*‘%‘3
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Caution

9 HItis not recommended to use
roasting pans,frying pans or grill stones
heated simultaneously on several
burners because the resulting heat
build-up may damage the appliance.

2 Do not touch the top plate and
trivet whilst in use for a certain period
after use.

Must Do

2 As soon as a liquid starts
boiling, turn down the flame so that it
will barely keep the liquid simmering.

A

CLEANING AND
MAINTENANCE

Caution

9 C(leaning operations must only
be carried out when the appliance is
completely cool.

o The appliance should be
disconnected from your mains supply
before commencing any cleaning
process.

o (lean the appliance regularly
preferably after each use.

> Abrasive cleaners or sharp
objects will damage the appliance
surface; you should clean it using water
and a httie washing up liquid.

1. Soft cloth

USABLE 2. Neutral Detergent
1. Nylon Brush
2. Edible Oil
UNUSABLE 3. Abrasive

4. Metal Brush
5.Acidic / Alkali Detergent
6. Thinner /Benzene

ENGLISH

Pan support, contra handles

2  Take off the Pan support.

2 C(lean these and the control
handles with a damp cloth, washing
up liquid and warm water For smbbon
soiling, soak beforehand.

9 Dry everything with a clean
soft cloth.

Top plate

2 Regularly wipe over the top
plate using a soil cloth well wrung-oul
in warm water to which a little washing
up liquid has been added.

2 Dry the top plate thoroughly
aiier cleaning.

2 Thoroughly remove saltyfoods
or liquids from the hub as soon as
possible to avoid the risk of corrosion.

o Stainless steel parts of the
appliance may become discoloured over
time This is normal because of the high
temperatures Each time the appliance is
used these parts should be cleaned with a
product that is suitable for stainless steel.

Burners

2 Remove the burner lids and
Flame Spreaders by pulling them
upwards and away from the top plate.

9 Soak them in hot water and a
little detergent or washing up liqui.

S After cleaning and washing them,
wipe and dry them carefully. Make sure that
the flame holes are clean and completely dry.

>  Wipe the fixed parts of the burner
cup with a damp cloth and dry afterwards.

2  Gently wipe the ignition device
and flame supervision device with a
well wrung-out cloth and wipe dry with
a clean cloth.

o Before placing the burners
back on the top plate, make sure that
the injector is not blocked.

KUPPERSBERG




ENGLISH TECHNICAL PASSPORT
Gas hob

Re-assemble the auxiliary, semi-rapid, rapid and triple-crown burners
as follows*:

1. Place the flame spreader (4) on to the burner cup (5) so that the ignition
device and the flame supervision device extend through their respective holes in
the flame spreader.The flame spreader must click into place correctly.

2. Position the burner lid (1,2,3) ontothe flame speader (4) so that the
retaining pins fit into their respective recesses.

*for models with WOK
Caution

Replace parts in the correct order after cleaning.
- Do not mix up the top and bottom.
- The locating pins must fit exactly into the notches.
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A

USING INSTRUCTIONS

Warning

2 Do not modify this appliance.

2 This appliance must be
installed by an authorised technician or
installer.

S Prior to installation, ensure
that the local distribution conditions
(nature of the gas and gas pressure)
and the adjustment of the appliance are
compatible.

9 The adjustment conditions for
this appliance are stated on the label
(or data plate).

9 This appliance is not connected
to a combustion products evacuation
device. It should be installed and
connected in accordance with current
installation  regulations.  Particular
attention should be given to therelevant
requirements regarding ventilaton.

S Before installing, turn off
the gas and electricity supply to the
appliance.

S Al appliances containing any
electrical components must be earthed.

2 Ensure that the gas pipe and
electrical cable are installed in such a
way that they do not touch any parts of
the appliance which may become hot.

9 Gas pipe or connector
shouldn’t be bent or blocked by any
other appliances.

S Check the dimensions of the
appliance as well as the dimensions of
the gap to be cut in the kitchen unit.

ENGLISH

2 The

the work surface, directly next to the

panels located above
appliance, must be made of non-
flammable material. Both the stratified
surfacing and the glue used to secure
it should be heat resistant, to prevent
deterioration.

2  Turn on appliance tap and light
each burners. Check for a clear blue
flame without yellow tipping. If burners
shows any abnormalities check the
following :

- Burner lid on correctly

- Flame spreader positioned
correctly

- Burner vertically aligned with
injector nipple

2 A full operational test and
a test for possible leakages must be
carried

< out by the fitter after installation.

9 Theflexible hose shall be fitted
in such a way that it cannot come into
contact with a moveable part of the
housing unit and does not pass through
any space susceptible of becoming
congested.

2 Grease cranes produced at the
factory to meet the requirement of all

life hob.

KUPPERSBERG




ENGLISH

POSITIONING

A

This appliance is to be built into
a kitchen unit or 300 mm worktop,
providing the following minium
distances are allowed:

9 The edges of the hob must be
a minimum distance of 60 mm from a
side or rear wall.

2 700 mm between the highest
point of the hob surface (including
the burners) and the underside of any
horizontal surface directly above it.

TECHNICAL PASSPORT
Gas hob

Clearances
required
When fitting
the hob
With a
cooker hood
above

Stainless Stell / Glass

2 400 mm between the hob
surfaces, providing that the underside of
the horizontal surface is in line with the
outer edge of the hob. If the underside
of the horizontal surface is lower than
400 mm, then it must be at least 50 mm
away from the outer edges of the hob.

2 50 mm clearance around the
appliance and between the hob surface
and any combustible materials.
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2 You must have a gap of at least
25 mm and at most 74 mm between the

underneath of the appliance and any
surface that is below it.

|:\ F [#5mm

25 mm (MIN.) ‘

— An oven must have forced
ventilation to install a hob above it.

— Check the dimensions of the oven
in the installation manual.

— The cut out size must obey the
indication.

A

INSTALLING THE
APPLIANCE

1. Remove the pan supports,
the burner lid and flame spreader and
carefully turn the appliance upside
down and place it on a cushioned mat.
Take care that the Ignition devices
and flame supervision devices are not
damaged in this operation.

2.  Apply the sponge provided
around the edge of the appliance.

3. Do not leave a gap in the
sealing agent or overlap the thickness.

Sponge
The thickness of the sponge is 3 mm.
The width of the sponge is 10 mm.

ENGLISH

Caution

Do not use a silicon sealant to seal
the appliance against the aperture.

This will make it difficult to remove
the appliance from the aperture in
future, particularly if it needs to be
serviced.

1. Place the bracket (B) over
the holes that match the size ofthe
screwsThere are one set of screw holes
in each corner of the hob (H). Slightly
tighten a screw (C) through the bracket
(B) so that the bracket is attached to the
hob, but so that you can still adjust the
position.

2. Carefully turn the hob back
over and then gently lower it into the
aperture hole that you have cut out.

3. On the underneath ofthe hob,
adjust the brackets into a position that
is suitable for your worktop.

Then fully tighten the screws (C) to
secure the hob into position.

(A) SEALING STRIP

T
;&Z%:??

(C) SCREW (B) BRACKET
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A

GAS CONNECTION

Must Do

This appliance must be installed
and connected in accordance with
installation regulations in force in the
country in which the appliance is to be
used.

This appliance is supplied to run on
LPG and natural gas. Conversion for use
on LPG and natural gases must only be
undertaken by a qualified person.

Gas supply replacement and
installation guidelines:

LPG > NG
The gas rail

Female
coupler G1/2»

NG > LPG
The gas rail
seal

Female
coupler @ 11.5

TECHNICAL PASSPORT

Gas hob

9 It is the law that all gas
appliances are installed by competent
persons in accordance with the current
edition of the Gas Safety Installation
and Use Regulations.

9 It is in your interest and that
of safety to ensure compliance with the
law.

2 In the UK, GASSAFE registered
installers work to safe standards of
practice. The hob must also be installed
in accordance with the current edition
of BS 6172. Failure to install the cooker
correctly could invalidate the warranty,
Liability claims and lead to prosecution.

Gas category, gas type and destina-
tion country (for all models).
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A GAS SPECIFICATION

Gas type & Heat input and orifice size marked(mm)
pressure
Rapid burner Semi-rapid
G20, 20 mbar,
G30, 29 mbar 2,5 kW (218 g/h) 1,75 KW (73 g/h)

ELECTRICAL CONNECTION

2 This appliance must be earthed.

o This appliance is designed to be connected to a 220-240V, 50Hz-60Hz AC
electricity supply.

< The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following
code:

— Green/yellow = Earth

— Blue = Neutral
—  Brown = Live
Must Do

The wire which is coloured green and yellow must be connected to the terminal
which is marked with the letter E or by the earth symbol.

/\  GASADJUSTMENT

Caution

o Take precautions on the operations and adjustments to be carried out
when converting from one gas to another.

o Before you begin, turn off the gas and electricity supply to the appliance.

2 Change the injector of the burners.
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CHANGE THE INJECTOR OF THE BURNERS

Remove the pan support, Burner lid and
Flame spreader.

Unscrew the injector using a 7 mm box
spanner and replace it with the stipulated
injector for new gas supply. Carefully reassemble
the all components. After injectors are replaced,
it is advisable to strongly tighten the injector
Injector in place.

ADJUSTMENT OF MINIMUM LEVEL OF THE FLAME

1. Turn the taps down to minimum.
Control 2. Remove the knob from the tap and place
<+ handle a small bladed screwdriver in the centre of the
tap shaft.
3. The correct adjustment is obtained when
Tap the flame has a length of about 3-4 mm.
4— Sealing ring — For butane / propane gas, the adjusting

screw must
— be tightly screwed in.
P 5 — Refit the control knob.
J],? @ @ Make sure that the flame does not go out by
L  — e . . . .

i quickly turning from maximum flow to minimum
flow. If it does then remove the control knob and
make further adjustments to the gas flow, testing
it again once the adjustment has been made.

Adjustment screw 4.  Repeat this process for each one of the
gas taps.

Caution

2 Do not dismantle the tap shafe: in the event of a malfunction, change the
whole tap.

2  Before placing the burners back on the top lace, make sure that the injector
Is not blocked.

2 Afull operational test and a test for possible leakages must be carried Out
after gas conversion. (such as soap water or gas detector).

2  After completing conversion, a qualified technician or installer has to mark
“V” on the right gas category to match with the setting in rating plate. Remove the
previous setting “V” mark.
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TROUBLE SHOOTING
2 Repairs should be performed by a licensed technician only.Improper repair

may result in considerable danger to you and others.
2 However,some minor problems can be resolved as follows:

bled.

Problem Probable cause Solution
No Spark. Check the electricity supply.
Not ignited The burner lid is badly assem- Assemble the lid correctly.

The gas supply is closed.

Open the gas supply completely.

Badly ignited

The gas supply is not completely
open.

Open the gas supply completely.

The burner lid is badly assem-
bled.

Assemble the lid correctly.

The ignition plug is contami-
nated with alien substance.

Wipe alien substance with a dry cloth.

The burners are wet.

Dry the burners lids carefully.

The holes in the flame spreader
are clogged.

Clean the flame spreader.

Noise made
when
combusted and
ignited

The burner lid is badly assem-
bled.

Assemble the burner lid correctly.

Flame goes out
when in use.

The flame supervision device is
contaminated with alien sub-
stance.

Clean the flame supervision device.

Product being cooked has boiled
over and extinguished the flame.

Turn off burner knob.Wait one minute and
reignite zone.

A strong draught may have
blown the flame out.

Please turn off zone and check cooking area
for draught such as open windows.Wait one
minute and reignite zone.

Yellow Flame

The holes in the flame spreader
are clogged.

Clean the flame spreader.

Different gas is used.

Check the gas used.

Unstable Flame

The burner lid is badly assembled.

Assemble the burner lid correctly.

Gas Smell

Gas leakage.

Stop using the product and close the middle
valve.Open the window to ventilate. Contact
our service centre by using a phone outside..

Must Do

If problem is not solved, please contact customer care centre.
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SERIAL NUMBER CHART:

Month

XXXXXXXXXXX

Year

Manufacturers:

BR DIZAYN MOBILYA INSAAT VE ISITMAVE SOGUTMA SISTEMLERI A.S.».
75.Yil OSB Mah. Ibrahim Senlikci Cad. No:15 ODUNPAZARI ESKISEHIR/TURKIYE

Importers:

LLC «MG Rusland», 141400
Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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OBPALWLEHUE
K MOKYNATENAM

bnarofapum Bac 3a T0,4TO Bbl NPUOB-
penu Hally ra3oByto BapOYHYH MaHeNb.

MNepep ncnonb3oBaHWEM 3TOrO HbITO-
BOro npubopa, noxanymcra, BHUMaTenb-
HO M3yuuTe OAHHYK MHCTPYKLMIO — 3TO
no3BoMT obecneynTb NpaBUIbHOE €ero
MCNoNb30BaHWe M MpefoTBPaTUTbL BO3-
HWKHOBEHME OMaCHbIX CUTyaL M BO Bpe-
MS ero paborbl.

XpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO B A0-
CTYNHOM MecTe.

Ecnv y Bac BO3HMKHYT Kakue-nnbo
BOMPOCHI B OTHOLLUEHMM Nt06ON MHDOP-
MaLuKu, copepyKallemcs B AAHHOM WH-
CTPYKLMK, 32 pa3bICHEHUAMU Bbl MOXe-
Te 0OpaTUTbCA B LLEHTP 0BCNYyXMBAHUS
KJIMEHTOB.

KoMnaHua-n3rotoButens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a NI06ON yuiepb, Ko-
TOpPbI MOXET ObITb HAHECEH NIOASM UK
MMyLLECTBY B C/ly4yae HenpaBUIbHOM
YCTaHOBKM MW HEMPaBWIbHOIO UCMOSb-
30BaHMs npubopa.

Mpubop ponxkeH bbiTb cepTudmLmMpo-
BaH [/18 MUCMOMb30BaHMA B TeX CTpaHaXx,
KOTOpble He yKa3aHbl HENoCpeaCTBEHHO
Ha npubope.

KoMnaHug-u3rotoBuTenb Takxe
ocTaBnseT 3a cobol NpaBo BHOCUTb J1H0-
bble M3MeHeHWs B u3aenue, KOTOpble
OHa CouTET HEOOXOAMMBIMK UMK Nones-
HbIMM, @ TaKXKe C/yXallne MHTepecaMm
nonb3oBatens, 6e3 yxyalleHus OCHOB-
HbIX XapakTepUCTUK B OTHOLWEHUM DYHK-
LMOHaNbHOCTU M 6e30NacHOCTM JaHHOMO
usnenws.

Mpubop npenHasHaveH ana ObITo-
BOrO MPUMEHEHMS, IKCMyaTaLMs ero B
KOMMepYeCKMNX LLeNnsx He LonycKaeTcs.

A

MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

YKA3AHUA NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTHU

> Tlepen yCTaHOBKOM MAW MCMONb-
30BaHMEM AaHHOro npubopa, noxanym-
CTa, BHUMATENIbHO NPOYUTANTE AAHHYIO
MHCTPYKLMIO MO 3KCMAyaTaUmm.

O XpaHuTe [aHHYK  MHCTPYKLUMIO
psLoM C npubopom M obpallantech K
Hel Mo Mepe BO3HWKHOBEHUSI BOMPOCOB.

2 B cnyyae npogaxu unm nepenaymn
npubopa HOBOMY BRafenbly Takxke ne-
penaBanTe emMy U AAHHYK MHCTPYKLUMIO
Mo 3KCnayaTauuu.

> KoMnaHua-u3roToBuTEb HE He-
CeT HMKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a 060w
yuiepb B cyyae HecobnoaeHns Nonb3o-
BaTeNneM yKkasaHHbIX Mep 6e30nacHoCTH.

S BHuMaTenbHO npouuTanTe npwm-
BELEHHYI0 HMxe uHPopMaumw — ee
CMbICN JOMKEH OblTb BaM MOMHOCTbIO
MOHATEH.

OnacHo!

B cnyyae BO3HMKHOBEHUS mopospe-
HUA Ha YTeuKy rasa Heob6xogumo npm-
[EepXUBATbCA  C/IeAYIOWEro nopsaka
DEeNCTBUI:

S He BKJIHOYAlNTE CBeET,

S He BKIKOYaMTE M He BbIK/HOYaN-
Te anekTpuuyeckme npubopbl U He npu-
KacanTecb K BUKaM, pO3eTKaM U ApYruM
pasbemam,

2 He ucnonb3yite TenedoH.

1 Mpekpatute ucnonb3oBaTb NpubOp
W NepekpoKnTe CpeaHuii BEHTUb.

2 OTKpoViTe OKHO M NpPOBETPUTE MNO-
MelleHue.

3 CBSXWTECH C HAWWM CEPBUCHBIM
LLleHTpoM no TenedoHy, MCNoNb3ys ero 3a
npenenamun noMeLeHus.
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

* B coctaB roptoyero rasa BXOAWUT
MepkanTaH, ©narogaps KOTOpOMY Bbl
CMOXeTe MO 3anaxy y3HaTb O HaJMuuu
yTEUKM, AaXKe ecium CcofepxaHue 3To-
ro rasa B BO34yxe COCTaBNsieT BCEro
171000 (owywiaerca 3anax rHAOro Yec-
HOKa MK NPOTYXLUMX AKnLL).

A

YCTAHOBKA

OnacHo!

2  [laHHbIM npubop AoMKeH ObiTb
YCTAHOB/IEH B COOTBETCTBMMU C AEUCTBY-
OLLMMU HOPMAMMU U MPaBUIAMU U L0N-
YXEH 3KCMyaTUPOBATLCS TONbKO B XOPO-
IO BEHTU/IMPYEMOM MOMELLEHUM.

2 [lepen HayanoM BbINOMHEHUS
paboT no yctaHoBke npubopa ybeau-
TeCb B TOM, YTO XapaKTePUCTUKM rasza u
napameTpbl CETU 31eKTPONUTaHUS COOT-
BETCTBYHOT AAHHbIM, YKa3aHHbIM Ha 3a-
BOJCKOM Tabnunuke.

2 B cnyyae ycTaHOBKM Ha Mop-
CKOM CyOHe wAn B XWnoM QyproHe
(aBTOpOME) LaHHbIM Npubop He pony-
CKAeTca MCnonb3oBaTb B KayectBe 060-
rpesatens.

S [a3oBag Tpyba (wnaHr) u anek-
TpUYeCkuii Kabenb AOMKHbI ObITb MpPO-
NOXeHbl TakMM 0b6pasoM, uTobbl MC-
K/IOY4anocb WX COMPUKOCHOBEHME C
KakKUMU-TMBO ApYyrMMU LeTansamMu Unu
CaMuM NpubopoMm.

OcTopoxHo!

YcTaHoBKa AaHHOro npubopa oomk-
Ha 6biTb BbIMOMHEHA KBaNM(ULMPOBAH-
HbIM TEXHUYECKUM CMNeLManucToM Wu
npeacTaBUTENEM OpraHu3aLum, 3aHUMa-

PYCCKUN

toLLLeMCs YCTaHOBKOM @aHHOTO BUAa 060-
PYLOBaHMA.

2  3HayeHus perynvMpyembix na-
paMeTpoB [aHHOro npubopa yKasaHbl
Ha MHPOPMALMOHHON HaKNenke um 3a-
BO/ZCKOM Tabnuuke.

2 [lonHocTblo pacnakyite npu-
60p nepen UCMONb30BaAHUEM.

2 [llocwne pacnakoBku ybeauTechb
B OTCYTCTBMM MOBPEXAEHUI Mpubopa u
ero coefuMHUTENbHOrO WHypa. B cnyyae
0OHapyXeHMs Kakux-nMbo mnoBpexae-
HWIA 06paTUTECH K MOCTABLLMKY U COMNa-
CyWiTe C HMM BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM
npubopa.

2 PacnonoxeHHble psnom npea-
MeTbl KYXOHHOr0 rapHuTypa M BCe Ma-
Tepuanbl, N(PUMEHSIEMbIE NPU YCTAaHOBKE,
[LOJIXHbI ObITb pacCUMTaHbl HA UCNOMb30-
BaHME MpU TemMnepaType, He MeHee YeM
Ha 85° C npeBbllLatoLLeN TEMMEpATYpy B
NOMELLEHMM, B KOTOPOM 3KCM/yaTUpyeT-
cs npmnbop.

2 B cnyuyae, ecim nnams koHdop-
KM Cy4alHO MOracHeT, BbIK/IOYUTE ee
py4kon yrnpaBneHus. [OBTOpHbIM poO3-
XWI [ONyCKaeTcs NpoBOAMTb HE MeHee
4yeM yepes OfHY MUHYTY.

9 B npouecce akcnayatauuu ra-
30BOr0 KyXOHHOro npubopa B nometye-
HWe, B KOTOPOM OH YCTaHOB/EH, Bblae-
nseTcs Tenno v Bnara. [1o 3o npuunHe
HeobxoanMo obecrneuntb 3PHEKTUBHYIO
BEHTUNALMIO KYXOHHOTO MOMeELLEeHUs:
OCTaBUTb OTKPbITbIMW BEHTUJISILUOHHbIE
OTBEPCTMS MMM YCTAHOBWUTbL YCTPOMCTBO
MeXaHMYeCKOM BEHTUNSLUKU (Hanpumep,
BbITSIXKY).
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2 [lnuTenbHoe MHTEHCMBHOE MC-
nonb3oBaHue npubopa MoxeT notTpebo-
BaTb JOMOJIHUTENbHOM BEHTUASALMM, YTO,
HanpuMep, MoOXeT ObiTb peann3oBaHO
MyTeM OTKPbITUS OKHA MU yBEIMYEHUS
MOLLHOCTU CUCTEMbI MEXAHWUYECKOW BEH-
TMASAUMK (B TEX CIyYasix, KOrga 37O BO3-
MOXXHO).

A

BE3OMACHOCTb OETEN U
nuy C OrPAHMYEHHbIMU
BO3MOXHOCTAMMU

OnacHo!

S He pa3pewaiite getam urpatb C
npnbopom mnun psaoMm ¢ HMM. Bo Bpems
paboTbl Npubop HarpeBaeTCs A0 BbICO-
KOV TeMnepaTypbl.

2 He pa3pelwaitte getaM nopxo-
[AUTb K Npubopy A0 Tex nop, NoKa OH He
OCTbIHET.

OcTopoxHo!

2 [laHHbi npubop npenHasHa-
YEeH A9 UCMONb30BAHUS B3POCTbIMM.

2 CHuMas ckoBopoAdbl MM  Ka-
CTptonn ¢ paboyeit NoBEPXHOCTH NpuUbO-
pa, AeTW MOTYT HaHeCT cebe TpaBMbl.

S  [aHHblii npubop He npenHasHa-
YeH AN UCMOMb30BaHUS [ETbMMU, 3 TaKxKe
MLLAMK C OFPAHUYEHHBIMU PU3NUYECKMMMU,
CEHCOPHbIMW MU YMCTBEHHBIMUW CMOCO6-
HOCTSIMU, UNIU HE UMEILLIUMM LOCTATOUYHO-
ro OnblTa W 3HaHWI AN 6Ge30MacHOro Uc-
MoNb30BaHMA NpUOOPa, 338 UCK/IYEHNEM
TexX C1y4aeB, KOrda OHM HaAXOAaTCs Mo,
NMPUCMOTPOM /IMLQ, OTBEYAKLLErO 3a WX
6e30nacHOCTb, MW OENCTBYHOT B MOMHOM
COOTBETCTBUM C €I0 YKA3AHUSAMMU.

A

MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

BO BPEMA
MCnoJib30BAHUA

OnacHo!

9 MWcnone3yiite npubop TONMbKO
LN MPUTOTOBNEHMS NMULLM.

2 He BHOCUTE HMKAKMX M3MeHe-
HWUIA B KOHCTPYKLMIO AAHHOro npubopa.
[a30Bag BapouyHas MaHenb He MnpefHa-
3HaueHa AN paboTbl noda ynpaBneHu-
€M BHEeLHero TanMepa WA OTAENbHOWM
CUCTEMbI AUCTAHLMOHHOIO YpaBneHus.

2 B npouecce 3kcnayaTaumu ra-
30BOr0 KyYXOHHOro npubopa B nometue-
HWe, B KOTOPOM OH YCTAHOBJIEH, Bblae-
ngercs Tenno m enara. o aton npuynHe
HeobxoamMMo obecneyunTb 3OPEKTUBHYHO
BEHTUNALMIO KYXOHHOTO MOMeELLEHUS:
OCTaBUTb OTKPbITbIMW BEHTUJISILUOHHbIE
OTBEPCTMS MU YCTAHOBWUTbL YCTPOMCTBO
MeXaHWMYeCKOM BeHTUNSLUKU (Hanpumep,
BbITSKKY).

> [llepep wucnonb3oBaHWEM Mpu-
bopa He HaneBaWTe opexny CO CBO-
604HO CBMCAOWMMM AeTansiMu, a Takxe
He MNpUMEHsINTE B HEMNOCPenCTBEHHOM
61130CTU KYXOHHble MOMOTeHLA U Apy-
rme nonobHble npegMmeTbl 06MXx0A4a, NO-
CKOMbKY Kpasi TakuMx BeLlen MOoryT co-
MPUKOCHYTBCS C NIAMEHEM U 3aropeTbCs.

9 Bo BpemMs  npurotoBneHus
MUK He OCTaBnsrTe paboTatowmii npu-
6op 6e3 npucmoTpa.

2 He ucnonb3ynte npubop, ecnm
Ha ero noBepxHOCTb nMonana Boga. He
npuKacanTecb K Npubopy BNAXKHbIMU py-
KaMu.

o Bo Bpemsa pabotbl npubopa
KOH(MOPKM U PaCroNiOKEHHblE BOKPYT
HMX 30Hbl BapO4HOM MOBEPXHOCTU Ha-
rpeBalTCs 40 BbICOKOM TemmepaTypbl,
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

Mo3TOMy HeOBXO0AMMO MPUMEHSTb COOT-
BETCTBYIOLLME Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH.

S He ponyckaetcs mcnonb3oBathb
nocymy C HeyCToM4MBbIM UK aecdopmu-
POBAHHbIM LHOM, MOCKO/IbKY OHAa MOXeT
HaK/TOHUTBCS UKW ONPOKMHYTLCA U pas-
6pbi3raTb KUMALLYIO XMAKOCTb U, Cnefo-
BaTE/bHO, MPUBECTU K HECYACTHOMY C/y-
yato.

9 He wcnonb3yiite U He XxpaHuTe
npeaMeTbl U3 IErkOBOCNIaMEHAIOLLMXCS
MaTepuanoB B ALMKe pagoM C npubo-
poMm.

9 He ponyckaeTcs XpaHWTb Hap,
wan non npubopom ckoponopTalmecs
NpOAYKTbl, MNACTUKOBblE MNpefMeTbl U
a3p030/bHble BANNOHbI, MOCKOMbKY OHM
MOryT NOABEpraTbCs Harpesy.

S He pacnbingiite asposonu ps-
[LOM C ropsiLMMmn KoHGopKamm.

> Ecwm npubop He ucnonbsyeTcs,
BCE PYYKM PErynsitopoB AOMXKHbl Haxo-
OUTbCS B NOSTIOXKEHUM «O».

OcTopoxHo!

O [aHHbii npubop npefHa3Ha-
YeH TONMbKO AN MPUTOTOBAEHUS MWLM
B AOMALLHMX YCNOBMAX, T.e. OH He Obin
CNPOEKTUPOBAH A/  KOMMEPYECKOro
WK NPOMBILIEHHOTO MCMOMb30BaHMSI.

S [nuTenbHoe WHTEHCMBHOE WC-
nonb3oBaHue npubopa MoxeT notpebo-
BaTb LOMOSHUTENbHOM BEHTUASLMUM, YTO
MOXeT ObiTb peanu3oBaHo, Hamnpumep,
MyTeM OTKPbITUS OKHA W/IM YBENUYEHUS
MOLLLHOCTM CUCTEMbI MEXAHUYECKOW BEH-
T™MASUMK (B TEX CIyYasx, KOrha 370 BO3-
MOXXHO).

PYCCKUN

2 Euwm BaM Heobxoammo nepe-
CTaBUTb B ApYyroe MecTO ropsuyk Ka-
CTPIOMKO U CKOBOpOAY, 06s13aTeNnbHO MC-
nonb3ynTe TEPMOCTOMKME MPUXBATKM
WK NepyaTku.

9 [lpu nepemeLleHUU KYXOHHOW
nocyzbl He JonyckaiTe Toro, 4tobbl Npu-
XBATKM HAXOAMIUCb BOAM3U OTKPbITOrO
NAaMeHMU.

2 (negute 3a TeM, 4TobObl Mpu-
XBaTKM MM NepyaTku He Oblan BRax-
HbIMU UM MOKPbIMU, TaK KaK 3TO MOXET
npueectM K 6Gonee ObICTPOMY Harpesy
MaTepuana M OMacHOCTU BO3HMKHOBE-
HKs oxXora.

> Po3Xur KOHPOPKM NpoU3BOAU-
Te TO/IbKO MOC/e TOro, Kak Bbl MOMECTUIIU
Ha Hee KacTprnw unu ckosopopmy. He
[LOMYCKAeTCs HarpeBaTb MYCTYH KacTpto-
JI10 UM CKOBOPOLY.

2  He wcnonb3yiite ons npurotos-
JIEHUSI UM Ha Npubope NIacTUKOBYHO
nocysy WauM nocygy w3 antoMWHUEBOM
donbru.

2 [lpy MCnonb30BaHUM 31EKTPU-
Yyeckux npnbopoB psaoOM C ra3oBoi Ba-
POYHOW NaHeNblo, CNeamTe 3a TeMm, YTobbl
nx kabenun He conpmkacanuco C paboyen
MOBEPXHOCTbIO AAHHOIO KYXOHHOI0 Npw-
6opa.

o Eowm B Bawe Teno umnnak-
TMPOBaHbl Kakne-ntMbo MeauLMHCKKE
YCTPOWCTBA, HanpuMmep, MCKYCCTBEHHOE
cepfLe,TO nepen UCNonb30BaHMUEM AaH-
Horo npubopa BaM cienyeT NPOKOHCY/b-
TMPOBATLCS C BPAUOM.

9 He wvcnonb3yiite  KyXOHHble
nonoTeEHLA U Apyrve nofLobHble BeLLm
BMECTO NpMXBATKW. Matepuansl, U3 Ko-
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TOPbIX OHW W3rOTOBNEHbI, MOTYT NErko
3aropeTbCs Mpu CONPUKOCHOBEHWUM C TO-
psiLLer KOHPOPKOHM.

9 [lepep ucnonb3oBaHWeM cTe-
KNSHHOWM nocyabl 06s3aTenbHO npoBe-
psaViTe, YTO OHa NOAXOAMT ANS NMPUTOTOB-
NEHUS NULLM HA Bapo4HOM naHenu. Ecim
Ha CTeK/IOKepaMM4yeckor MOBEPXHOCTH
nosBunacb TpellmHa, obs3aTenbHoO OT-
KntouuTe npubop, NOCKONbKY B Mpo-
TMBHOM C/ly4ae BO3MOXHO MOpPaXXeHue
3NEKTPUYECKMM TOKOM.

2  Ytobbl CBECTM K MUHUMYMY
OMACHOCTb OXOroB, BO3rOpaHWs BOC-
naaMeHsWKUXCS MaTepUANoB UK pas-
HpbI3rvBaHUs ropsyei XXMaKoCTu, BCeraa
pasMellanTe KyXOHHYK MOCyAy TaKuUM
06pa3om, utobbl pyyKku BbIIM MOBEPHYTI
B CTOPOHY MM K LLeHTpy pabouyert no-
BEPXHOCTH, T. €. He pacnonaranaucb Hap,
coceaHMMMU KOHDOPKaMMU.

O [lepep TeM Kak CHATb KYXOHHYHO
nocyay C BapoOYHOM naHenu, obs3artenb-
HO BO3BpallanTe PpYy4Ky YMNpaBieHUs
KOH@opkow B nonoxenne OTK/I.

S BxuMmatenbHo cnepuTe 3a npo-
LLeCCOM XKapKu MULLM Ha BoNbLLIOM OrHe.

S Xup cnepyert pasorpeBatb Mef-
NEHHO, HEMPEPbIBHO KOHTPOAMPYS Mpo-
LLlecc Harpesa.

2 [lpenHasHayeHHas Ans KapKu
ena LoMKHa BbITb MO BO3MOXHOCTU Cy-
XOl. Hannune mnHes Ha 3aMOpOXEHHbIX
NPOAYKTax WK BNarM Ha CBEXUX MOXET
NPUBOAMTL K KUMEHUIO FOPSIYEro Xupa u
pa3bpbi3rnBaHuMI0 ero yepes Kpas nocy-
Abl.

2 He nepepguraiite nocyny c ro-
PSYMM XXMPOM, B 0COBEHHOCTU NpU Npw-

A

MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

rotoeneHnn Bo dpuTtiope. CHavyana po-
XOMTECh, MOKA XXMP MNONHOCTHIO OCTbIHET.

YACTKA U
OBCNYXUBAHUE

OnacHo!

2 He ncnonb3yiite abpasmBHble U
arpeccuBHble (e4KME) unCTAME Cpea-
cTBa.

2  TexHuueckoe  0BCNYXMBaHUE
MAW PEMOHT [aHHOrO Npubopa LOMXKHbI
NpOBOAWTb TONBbKO CMEeLManucTol odu-
LMaNbHOro CEPBUCHOIO LLEHTPA M TOMBKO
C WCMONb30BaHWEM OPUTMHANbHbLIX 3a-
MacHbIX YacTen.

OcTopoxHo!

2 [llepes npoBeaeHME  YUCTKM
LaHHbIM Npnbop HeobxoaMMo OTKAto-
YUUTb OT CETU 3NEKTPOMUTAHUS U [o-
OATbCS €ro OCTbIBAHMS.

2 He ponyckaetcs oumwwaTh AaH-
HbIM NPMOOP C MOMOLLBI NAPOCTPYMHO-
ro unu Apyroro 060pynoBaHus Ans YMcT-
KW NOA, LAaBNEHUEM.
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la30Bble BapoYHble MOBEPXHOCTM
A MHOOPMALUSA

MO OXPAHE
OKPYXAILWEW CPELDI

2 Tlocne 3aBepueHns paboT no
YCTAHOBKE YMaKOBKY cneayeT YTUAU3M-
poBaThb C y4yeToM TpeboBaHui Besonac-
HOCTM M OXPaHbl OKPYXXatoLLEeHh cpeapbl.

S Tpwu yTMnusaumm ctaporo npwm-
6opa, coenaiTe ero HeMpPUroAHbIM K UC-
NoSb30BaHMI0, OTPE3aB Kabesb NuTaHus.

E nOpﬂAOK yTunusauum gaH-

Horo wu3penus (OTXOAbl
3/1IeKTPUYECKOTO U  3NeK-
TPOHHOr0 060pyA0BaHUSA)

S Hannume 3TOro 3Haka Ha w3-
Lenun unn B COOTBETCTBYIOLLEW COMpPO-
BOAWTENbHOM [OKYMEHTaLMM O3Hauaer,
YTO MO OKOHYAHMM CPOKa CNYXObl AaH-
HOe u3aenue He [OMYCKAeTcs YTUIU3K-
poBaTb BMeCTe C [pYruMU ObITOBbIMM
oTxofamu. [ins npefoTBpalleHns HaHe-
ceHus ywepba okpyxatowen cpeae unm
3[00pOBbK YenoBeKa YTUIM3aLmus OTXO-
[L0B 3TOr0 TWMNa [OMIKHA NMPOU3BOAMUTBLCS
OTAENbHO OT ApPYrMX BMAOB OTXOLOB U
OTBETCTBEHHO OHM [OMKHbl Nepepaba-
TbIBATbCS C MCMNOMb30BAaHMEM METOAOB,
obecrneunBaWMX paLMOHaNbHOE Mo-
BTOPHOE MWCMNO/Mb30BaHME pecypcoB U
MaTepu1arnos.

2 3a uHdopMaumeint o ToM, Kyaa
M KakuM 06pa3oM MOXeT ObITb Nepena-
HO JaHHOe u3genue ANs dKON0rmyecku
6e30nacHoOM NOBTOpPHOM nNepepaboTkH,
00bl4HbIe NMONb30BaATENM AO0MXKHbI 06pa-
WaTbCs MO0 K PO3HUYHOMY MpOLABLY,
Yy KOTOPOro OHW Npuobpenu faHHoe u3-
nenve, nMbo B MeCTHOE MyHULMNANbHOE
yuypexzaeHue.

A

PYCCKUN

2 KomMepueckue nonb3oBaTenu
LOMKHbI 06palLaTbCsl K CBOEMY MOCTAB-
LLMKY B COOTBETCTBUM C YCIIOBUSIMMU, YKa-
3aHHbIM B KOHTaKTe Ha mnpuobpeTeHue
obopynoBaHus. [laHHoe w3penne He
LOMYCKAeTCs YTUNM3MPOBATb BMeCTe C
LPYrMMKU OTXOAaMW OT KOMMEPYECKOM
LesTeNnbHOCTH.

OMUCAHUE NMPUBOPA

Crekno/
Pabouas
Hepxaetowas
NMOBEPXHOCTb
cTanb
Pa3mepbl 320 x 520
(W x 1 300 x 510
Yctpoincteo HenpepbiBHOro
noaxmra po3xura
Moawniouetine G1/2, pe3bboBoit
K ra3onposoay
MapameTpbl 220-240 B nepem.
3NIEKTPONUTAHUS Toka, 50-60 Ty
BoicTpas (1),
i el nonybbictpas (1)
20n 4,25 kBT
ﬂOﬂOﬂHMTeanHe
NPpUHaANEXHOCTU:
Kporwreith (4) YnnotHutens (2
PykoBoacTtBo Conno

BuHT (2

no akcnayatauum (1)  (MHxekTop) (2)
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norPaAnoOK
NMCMOJIb30BAHUA
MPUBOPA

Ha naHvenu ynpaBneHus psgom C
KaXXO0M pyyKOM ynpasieHus HaHeCeHbl
cnepytoLimMe CUMBOSbI:

A

° YepHblii KpyOK: nopa-
4a rasa nepekpbita A

A bonbluoe nnama: Mak- | A O
CMManbHag HAaCTpOUKa

A Manoe nnams: MAHK- -\
MaJibHaa HaCTpoOunKa

S [ns nepeBoja B MoOJOXeHME
MWHUMAsbHOW HACTPOMKM pyyKy ynpas-
NneHns HeobxoLMMO MOBEpPHYTb MPOTUB
4aCcoBOW CTpenku Ao ynopa.

S  Pabounit ypoBeHb AO/MKEH Bbl-
6upaTtbCcs B [AMana3oHe MexAay MUHU-
MasnibHOM M MAKCMMANIbHOM HACTPOMKOW.

SO (uMBON Ha MaHenu ynpaeneHwus,
PACNONOXKEHHbIM PALOM C PYYKOW yripase-
HUS), YKa3bIBAET HA TO, KaKOW U3 KOH(POPOK
OCYLLECTBNSETCS YNpPaBIeHME 3TON PYYKOM.

ABTOMaTHUUYECKUI1 PO3XKUT C
CUCTEMOWN KOHTPOJISI HANNUUS
nnamMeHu (ra3-KOHTpPOJib)

Kaxpas koHdpopka npubopa ocHa-
LeHa YCTPOMCTBOM KOHTPONS Hanuuus
naaMeHu (ras-KoHTPO/b), KOTOPOe OCTa-
HaB/MMBaeT Mojayvy rasa K rofioBKe ro-
PENKM B CJTy4ae MCYE3HOBEHMS NIaMeHM!.

] A Oom A
ABTOMaTMUECKMI POKUT C  CUCTEMOW
KOHTPO/S Ha/IM4YMS MNaMeHu (ra3-KOHTPO/Ib)

MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

Kaxpas koHdopka npubopa ocCHa-
WeHa YCTPOMCTBOM KOHTPOSS HanMuus
nnameHun (ras-KoHTPOJb), KOTOPOEe OCTa-
HaBAMBaeT nojayy rasa K rofioBke ro-
penku B Cly4ae UCHEe3HOBEHUS MIAMEHM.

Uto6bI 3a2KeUb KOH(POPKY:

2 HaxmuTe Ha pyyky ynpasneHus
KOH(hOPKOWM, KOTOPYH Bbl XOTUTE 3aXKeub,
M 3aTeM MOBEPHUTE ee MPOTUB YaCOBOM
CTPeNku, YCTaHOBMB B MOJIOXKEHUE MaK-
CUManbHOM HACTPOMKM.

O Ecwm Bbl yaepxuBaeTe pyuky
yNpaBieHUs HaxaToM, paboTaeT cucTe-
Ma aBTOMAaTUYeCKOro po3Xura ropesnku.

o [locne nosBneHus nnameHu Ha
KOH(hOpKe BaM HeobXxoaMMO yoepXu-
BaTb PYYKY YPaBNEHUS HAXKATOM B Teue-
Hue 15 cekyHa. Ecnm vepes 15 cekyHp
KOH(OpKa He BOCMIaMeHseTCs, npekpa-
TUTE MCNONb30BaTb Npnbop. MNogoxamTe
He MeHee OJHOM MUHYTbI 1 33aTeM Norbl-
TalTeCb CHOBA MPOU3BECTU POIXKUT KOH-
dopkw.

O T[lo OKOHYaHMM  yKa3aHHOro
15-cekyHOHOro WHTEpBana OTperynu-
pyiTe nnams, Bpawas pyyky ynpasne-
HMUS MPOTMB YacOBOM CTPeNKM A0 Tex
nop, NoKa naaMs He yCTaHOBUTCS Ha He-
06xoaMMoM BaM ypoBHe. Pabounit ypo-
BEHb [JO/KEH BbIOMPATbCS B AManasoHe
MeXay MaKCMManbHOM U MUHMMANbHOM
HaCTPOMKOM.

2 UYT06bl BbIK/IOYUTD KOHPOPKY,
NMOBEpHUTE PYYKy YMpaBAEHMS MO uya-
COBOM CTpesike A0 yrnopa B MONOXeHue
«nofjiaya rasa oTK/IUEeHa».

9 B cyyae aBapwmiiHoro otkatoye-
HWS CETEBOrO MUTAHUS KOHMOPKU MOX-
HO pa3eyb C NMOMOLLbI CrNYeK.
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la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

A

PYCCKUN

PEKOMEHOALWU NO BE3SOMNACHOCTU U
ODHEPTOCBEPEXEHUIO

[MameTp [Ha nocyabl AOMKEH COOTBETCTBOBATh AMAMETPY KOH(POPKM:

MOCYIA He ncnonb3yite KyXoHHy'o no-
KOH®OPKN 33 6
M VaKe. cyay, KoTopas u3-3a 6onbLLOro
BbicTpas 180 MM 200 MM pasmepa BbIXOAUT 3a npeaebl
Mony6bicTpas 160 Mm 180 mm BapO4HOU NOBEPXHOCTU.
HE OONYCKAETCS LONYCKAETCS

Bcerna ncnonb3yinTe KyxoH-
HYI0 NOCyAay, COOTBETCTBY!O-

He nomewaiiTe KyXxoHHYO NOCyay Manoro 2 ==
LY LaHHOW KoHdOopKe, 3T0
anameTtpa Ha b6onblme KoHDopku. Mnams He
No3BONWUT NPefOTBPATUTL
[LOMKHO AOCTUFATh CTEHOK MOCY/b. -
M3NULIHKMIA pacxop rasa u us-
MeHeHMe ee LBeTa.
N o =
y o | CtapaiiTecb He roToBUTb 6€3 KPbILKK UK C .
v o o HakpbiBaliTe KyXOHHYt0 Mo-
NOMYOTKPbITOM KPbILWKOW — 3TO NPUBOAMT K .
Cyny KPbILLKOM.
M3MIMLLHEMY PaCcXOAy SHepruu.
Mcnonb3yiiTe TONbKO KacTpio- | ==
He ncnonb3yite nocyay ¢ BOTHYTbIM UAK Bbl- | K, CKOBOPOAbI U APYrytO MO- %

MyKNbIM JHOM.

Cyay, UMEeLLY0 TONICTOE Nao-
CKoe OHO.

X X

He nomeluaite KyxoHHyt0 nocyay Takum 06-
pa3oM, 4Tobbl KOH(OpKa pacnonaranack ¢ kpas,
MOCKOJbKY 3TO MOXET NPMBECTU K ee NepeBo-
paunBaHmio.

He ncnonb3yiite KyXoHHY0 nocyay 60/blworo
AnameTpa Ha KOHPOPKaXx, pacnonoXKeHHbIX
PSAOM C py4YKaMu ynpaBneHusl, MOCKOJbKY M3-
33 0YeHb BIM3KOro PACMONOXKEHUS K HUM B
3TOM 30HEe MOXET MOBbICUTLCA TeMNepaTypa u
NPUBECTM K UX MOBPEXAEHMIO.

Bcerpa craBbTe nocyay no
LLeHTPY ra3oBoi KOHPOPKK,
He caBuras BOOK.

He cTaBbTe KyXOHHYI0 NOCYAy HEMOCPeaCTBEH-
HO Ha BEPXHIOK YaCTb KOHDOPKM.

He nomeluaiiTte paccekartens niamMmeHu unm ac-
6ecToBytO TKaHb MEX/Y NOCYA0M U MOLACTABKOM
L9 MOCYAbl, TaK KaK 3TO MOXEeT NPUBECTU K
Cepbe3HOMY NOBPEXAEHMIO ObITOBOrO NpuGopa.

Pasmeluaiite KyxoHHyt0 no-
CyLy Ha CreunanbHol noa-
CTaBKe.

XXX

He pacnonaraiiTe upe3mMepHO Tsxenble npea-
MeTbl Ha MOBEPXHOCTU BAPOYHOW NaHENMU U He
[lonycKaiTe HaHeCeHUs No Hel yoapos..

OCTOPOXXHO CHUMAMTE KYXOH- =
HYI0 NOCyay C KOHPOPKMU. i
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OcTopoxHo!
o He pekomeHmyetca McCnofb-
30BaTb COTeﬁHMKM, ckoBopoabl  unu

rpUNib-KaMHK, KOTOopble TpebykT oAHO-
BPEMEHHOr0 HarpeBa Ha HECKONbKMX
KOHdOpKax, Tak KaK BblAensieMoe Tenao
MOXET MPUBECTU K MOBPEXLEHUIO NpU-
6opa.

2 He npukacaiitecb k paboueit
MOBEPXHOCTU M MNOACTaBKe (peLueTke)
L5 Nocyabl BO BPEMS MCMO/b30BaHUS
npubopa, a Takxxe HeEKOTOpOoe BpeMsi No-
CNe OKOHYaHMUS ero Ucnosib3oBaHus (ro-
psaume noBepxHocTu!).

Heo6xoaumMo BbINOAHUTD!

S Tocne TOro Kak XuAKoCTb Hay-
HeT KWMNeTb, YMEHbLUUTE MAaMa TaKUM
06pa3oMm, 4Tobbl MHTEHCMBHOCTb Kune-
HMs Oblla HA MUHWMa/IbHOM YPOBHE.

A

YACTKAU TEXHUYECKOE
OBCNTYXUBAHUE

OcTopoxHo!

2 Yuctka npubopa [oMKHA BbINOA-
HATbCS TOIbKO MOC/IE MOHOMO €ro OCTbl-
BaHMs.

2 [epep HayanoMm uucTku npubop
[OMKeH OblTb OTK/IOYEH OT CETU dnekK-
TpONUTaHMA.

o (nenyer perynspHO BbIMOMHATb
uMCTKy npubopa, >XenaTenbHO Moc/e
KaX[,0ro ero UCrosib30BaHMs.

9 [puMeHeHne abpasmBHbIX uK-
CTAWMX CPencTB WAM OCTPOro MHCTPY-
MeHTa MOXeT MPMBOAMUTb K MoBpexae-
HUI0 NOBEPXHOCTM Npubopa. g YncTkm
cnepyeT UCNonb3oBaTh Body ¢ fobasne-
HMeM HebOonbLIOro KOMMYEeCTBa MOtoLLe-
ro cpeacTsa.

MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

1. Markas TKkaHb

AOMYCKAETCA | 7 HeitrpanbHoe
UCNONb30BATb | voiouiee cpen-
CTBO
1. HelinoHoBas
LeTKa
2. PactutenbHoe
Macno
3.AbpasunsHoe
Motolee cpea-
HE CTBO
HOMNYCKAETCA | 4. MeTannuueckas
MUCNONb30BATb

WeTKa

5. KucnotHoe /
LLLeNI0YHOEe MOto-
Lee CpeacTso

6. Pazbasutens
Ans Kpacku /
6eH30n

PewweTtkn, PYYKU ynpaBneHus

2 CHuUMUTE peLleTky.

9 Ouuctute pelletky M pyyku
YMNpaBNEHUS BAAXKHOW TKAHbI, CMOYEH-
HOM B Tennoi Boae ¢ fobaBneHneM Mo-
tolero cpencrea. Ecnu pewetka cnnbHO
3arpsisHeHa, ee CieflyeT 3apaHee 3aMo-
YUTb.

O [lo OKOHYaHMM YNCTKM NPOTpUTE
BCE NMOBEPXHOCTU YUCTOM MATKOM TKAHbHO.
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

Pabouas noBepXxHOCTb

9 PerynapHo npotupaiite pabo-
Yyl NOBEPXHOCTb C MOMOLLBIO XOPOLLO
OTXKATOM MATKOM TKaHW, CMOYEHHOM B Te-
nnov Boae ¢ fobaBneHnemM HebobLWOro
KOJIM4eCTBa MOILLEro CPeaCTBa.

2 [0 OKOHYaHMM YUCTKM TLLATESNb-
HO BbICYLUMTE paboyyo NMOBEPXHOCTb.

9  TwartenbHO M KaK MOXHO Obl-
CTpee OuMLIANTE MaHeNlb OT OCTATKOB
CONMIEHOW MULM WK XKMAKOCTU, B NPO-
TMBHOM C/ly4ae BO3MOXHa OMACHOCTb
BO3HMKHOBEHUSI KOPPO3UM.

S Yactm npwubopa, M3roToBneH-
Hble M3 Hep)aBelollei cTanu, co Bpe-
MEHEM MOTYT HEMHOIO M3MEHNTb CBOW
LiBeT. TO HOPMasbHOE SBNIEHUE, CBA3AH-
HOoe C BO34EeNCTBMEM BbICOKMX Temne-
patyp. Mocne Kaxaoro MCrnosib30BaHuUS
npubopa 3TM YacTU LOMKHbI MPOXOAUTb
OYMCTKY C MCMONIb30BaHWEM cCreLmanb-
HOro CpencTBa, NpefHAa3HaYeHHOro U3-
[LeNnni U3 HepXKaBeloLLen cTanu.

KoHdopku

SO  CHMMMUTE KpbIWKM KOHPOPOK
M paccekaTenu naaMeHW, MOTSHYB MX
BBepx OT paboyei NOBEPXHOCTU U OTNO-
XWTE B CTOPOHY.

S 3aMounTe MX B ropsyen Boge
C HebonbWMM KOMMYECTBOM MOHLLErO
cpencTBa.

S Tllocie o4MCTKM U MOMKM Mpo-
TpUTE M TLWATENbHO BbICylIMTE UX. YOe-
[LMTeCb B TOM, 4TO OTBEPCTUS KOHDOPOK
YMCTblE M MOMHOCTBIO CyXMe.

o [poTpute PMKCMPOBaHHbIE Ya-
CTU YaLM KOHMOPKM BNAAKHOM TKAHbIO U
3aTeM BbICyLIMTE.

PYCCKUN

O  AKKypaTHO npoTpuUTe YCTPOM-
CTBA PO3XMra M KOHTPOAS Hanuuus nna-
MEHM XOPOLLIO OTXATOM TKaHb M 3aTeM
NPOTPUTE HACYXO YMUCTOM TKAHbHO.

O [lepep TeM Kak pa3melLaTb KOH-
dopku Ha pabouyeit moBepxHOCTH, ybe-
[IUTECb B TOM, YTO UHXXEKTOP HEe 3aCOpEH.
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PYCCKUI MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

C6opka AONONHUTENbHOM, NONY6bLICTPO, 6bICTPOI U TPEXKOHTYPHOM
KOH(OpPOK*:

@—

1. Tomectute paccekatenb (4) Ha yawy KoHdopkK (5) TakuM 0b6pa3oM, 4TobbI
YCTPOMCTBO PO3XMra U YCTPOMCTBO KOHTPO/IS HAIMUMSA NAAMEHM MPOLLM Yepes COooT-
BETCTBYIOLLME OTBEPCTUS paccekaTens. PaccekaTenb niaMeHu JOmKeH 6bITb NpaBuIib-
HO YCTaBNEH.

2. YctaHoBuTe KpbiwKy koHdOpkM (1, 2, 3) Ha paccekaTenb nnameHu (4) Tak,
4TOObI WTU T BOLAN B COOTBETCTBYHOLLME BbIEMKM.

* ana mopenei ¢ WOK
OcTopoxHo!

Mocne uncrkm YCTaHOBUTE BCE AEeTaJiu Ha MeCTO B YKa3aHHOM Bbille nopapke.
- BerHﬂﬂ M HUXKHSASA YacTb AOMKHbI ObITh YCTAHOBJIEHbI NPAaBUJIbHO.
- LUTM(bTbI BOJKHbI TOYHO BOWTH B COOTBETCTBYHOLLME Na3bl.
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

A

YKA3AHUA MO
MCMNOJIb30BAHUIO

OnacHo!

2 He BHOCUTE HUKAKMX U3MEHE-
HWIA B KOHCTPYKLMIO AaHHOTo npubopa.

S YcraHoBKa pgaHHoro npwubopa
[OMKHA ObiTb BbINOMHEHA YMOJHOMO-
YEHHbIM TEXHWYECKMM CMeLManncTom
AW npencTaBUTENIEM  OpraHu3aumy,
3aHMMAIOLLENCS  YCTAaHOBKOM AAHHOrMO
BMOa 060pynoBaHus.

2 [lepep npoBegeHneM paboT no
yCTaHoBKe ybeaunTech B TOM,4TO Napame-
Tpbl MECTHOM rasopacrnpenenuTenbHOwM
cetu (Tvn M [aBneHWe UCMNob3yemMoro
rasa) M COOTBETCTBYHLME perynupye-
Mble mapameTpbl npubopa COBMECTUMbI
Lpyr C Lpyrom.

S  3HayeHus peryampyembix na-
pamMeTpoB AAHHOro npubopa ykKasaHbl
Ha MHHOPMALMOHHOW HaKNenKe unm 3a-
BOACKOM Tabnnuke.

S [HaHHbli  npubop He noa-
K/IOYEeH K cMCTeMe OTBOAA MpPOLYKTOB
CropaHus. YCTaHOBKa M MOAK/OYEHME
npubopa AO0MKHbI OblTb BbIMOMHEHbI B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOLMMU NPaBU-
namu No yCcTaHOBKe ra3oBoro obopyno-
BaHus. Ocoboe BHMMaHME JOMKHO ObITh
yaeneHo cobnogeHutio TpeboBaHMI B
OTHOLUEHUMN BEHTUNALMUM.

o [lepep npoBegeHWEM yCTaHOB-
KM OTK/IOUMTE MOAAYy rasa M 31ekTpo-
3Hepruu K npubopy.

SO Bce npubopbl, copepxalune
3NeKTPUYECKME KOMMOHEHTbI, AO/MKHbI
ObITb 333EM/IEHDI.

9 [asoBag Tpyba (wnaHr) u anek-
TPUYECKUI Kabenb AOMKHbI ObITb Mpo-
NOXeHbl TaknMM 06pas3oMm, 4Tobbl MC-
K/I0YaNnocb MX COMPUKOCHOBEHME C
KaknmMm-nnbo vactamm npubopa, Ko-
TOpble MOTYT HarpeBaTbCsl A0 BbICOKOM
TemnepaTypsl.

PYCCKUN

o [asoBag Tpyba (wnaHr) u co-
€OMHWUTENb He AO/KHbI ObiTb M30rHYTHI
(nedopmupoBaHbl) Man 3ab6NOKMPOBaHbI
ApyrMmMu npubopamm.

9 [lpoBepbTe COOTBETCTBME pas-
MepoB npubopa v Bbipe3a B CTOMELHMU-
Lie, B KOTOPYH [OMKeH BbiTb YCTaHOBNEH
npubop.

O  [etanu KyXOHHOro rapHuTypa,
pacrnonoXeHHble HaL paboueii noBepx-
HOCTbIO, @ TaKXXe B HernocpeacTBEHHOW
61130CcTH OT NpMbopa, AOMKHBI ObITb U3-
rOTOB/MIEHbl M3 HEeropwyero marepuana.
MaTtepuanbl CNOUCTbIX MaHenen u Knewn,
MCNONb3yeMbIi Ans UX GUKCaLMK, LOMK-
Hbl UMETb A,OCTAaTOYHYH TEPMOCTOMKOCTb.

S  OtkpoiiTte KpaHbl npubopa U 3a-
XruTe Bce KOHMOPKM.

> Ybenutech B TOM, YTO MaMs uMe-
eT ronyboi uBeT 6e3 KenToro oTTeHkKa.

2 Eum koHdopku paboTatoT C Ka-
KMMU-TMBO OTKNOHEHMSMM, MpOBEpbTE
cnepyioulee:

— MpaBWIbHO W YCTAHOBJEHBI
KPbILLKM KOHGDOPOK;
— NpPaBWAbHO /M YCTaHOBJEHDI

paccekaTenu nnaMeHu;

—  pacnonaratTcs AM KOHMOPKK
BEPTUKANIbHO OTHOCUTENIBHO MHXEKTOPA.

2 [lonHble  3KCMAyaTaLMOHHbIE
UCMbITAaHMS M TPOBEPKM Ha Hanuuue
BO3MOXHbIX YTEYEK [OMKHbI MPOBO-
LUTbCS CNEeLManucToM rasoBoi Cyx6bl
nocne yctaHoBKM npubopa.

S [MOKMM wwnaHr JomkeH ObiTb
NPOSIOXKEH TakMM 06pa3oMm, 4ToObl OH He
conpuKkacancs ¢ NoABMXHbIMU YacTAMM
Kopnyca M He npoXoAun 4yepes npo-
CTPAHCTBO, KOTOPOE MOXET OKa3aTbCs
3a6/10KMPOBaHHbIM KakMMK-TMB0 npen-
MEeTaMM.

2 (Maska KpaHOB BbIMNOJHEHA
Ha 3aBOAE WM paccyMTaHa Ha BeCb CPOK
CNy>KObl BAPOUHOM MaHeNu.
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PYCCKUN

PASMELLEHUE NMPUBOPA

A

[aHHbI npubop AomKeH 6bITb BCTPO-
€H B WKad KyXOHHOrO FapHUTypa WM
cTonewHuy wupuHoi 300 MM, npu 3TOM
JOJDKHbI 6bITb CO6MI0AEHBI TPe6OBaHUS B
OTHOLIEHWM MUHUMAJIbHbIX PACCTOSHUIA:

o  PaccrosHue mexay kpasmu Ba-
POYHOM NaHenu u 6OKOBOM MU 3aaHEN
CTEHKOW OO0/MKHO COCTaBNSATb HE MeHee
60 MMm.

2  PaccrosHue mexay caMoW Bbl-
COKOM TOYKOW BApOYHOW naHenu (Bk/to-
4as KOHQOPKM) WM HUXKHEN CTOPOHOW
NtoboN ropU30HTANLHOM MOBEPXHOCTY,
pacronoXeHHOM HenocpeacTBEHHO
Haf Hel, LO/MKHO COCTaBNSATb HE MeHee
700 mMm.

MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

PacctoaHus,
KoTOopble
HeobxoanmMo
cobnopatb
npu
yCTaHOBKE
BApOYHOM
naHenu u
BbITSKKM
Hag Hen

HepxaBetowas cranb / Crekno

9 PaccrosiHue Mexay CToneLHuLen,
B KOTOPYIO YCTQHOB/IEHA BapO4Hasi MaHesb,
N HUXKHEN rOPU30HTANIbHOM NOBEPXHOCTHHO
WwKada KyXOHHOrO rapHWUTYpa LO/MKHO CO-
ctaBnatb He MeHee 400 MM, Mpu yCnoBuK,
YTO HWXKHSIS CTOpPOHA pacrnofaraeTca na-
pannenbHO BHELIHEMY KPato BApOYHOM Nna-
Henu. Ecnm pacctosHme [0 HUMKHEN CTopo-
Hbl FOPM30HTANIbHOM MOBEPXHOCTU MEHbLLE
400 MM, TO OHa [O/MKHA ObITb CMELLIEHA He
MeHee YeM Ha 50 MM B CTOPOHY OT BHeLUHe-
ro Kpasi BApO4HOM NaHenu.

o  Bokpyr npubopa u Mexpy Ba-
POYHOWM MaHEeNblo U NObIMU FOPHYUMM
MaTepuanammu LOMKHO OblTb OCTAaBNEHO
pacctosiHue He MeHee 50 MMm.
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

o  PaccrosHue mexpy HUXHeN Ya-
CTblo Npubopa 1 NboN NOBEPXHOCTLIO
noA HMM AONXKHO COCTaBNsATb HE MeHee
25 MM 1 He 6onee 74 mm.

P

— BapouHas maHenb MoxeT 6biTb
YCTaHOBNEHA HaL [yXO0BbIM LWKahOM,
TONbKO €C/IM OH OCHALLEH CUCTEMOM
NPUHYLUTENbHON BEHTUNALUM.

—  Cobntopante pasmepbl, yKasaH-
Hble B MHCTPYKLMWM MO YCTAHOBKE AyXO-
BOro wkada.

—  Pa3Mepbl Bbipe3a AOMKHbI CO-
OTBETCTBOBaTb YKa3aHHbIM BbIlle AaH-

HbIM.
YCTAHOBKA MPUBOPA

1. CHMMWUTE pelleTKM, KPpbILWKK
KOH(MOPOK U paccekaTenu naaMeHu, 3a-
TeM OCTOPOXHO MepeBepHMTE NpUbop U
MOMOXMUTE €ro Ha MATKYH MOBEPXHOCTb.
BoinonHavTe 3Ty onepaumio akkypaTHO,
yTo6bl HE MOBpenWTb YCTPOWMCTBa pO3-
XMra 1 KOHTPONS HAIMUMUS MIAMEHM.

2. lpukneinTe ynnoTHMTENb U3
KOMMJIeKTa NoCTaBkK No Kpato npubopa.

3. He ocraBnaite npoMexyTKoB
MeXay YacCTSMU YNIOTHUTENS U MpoKna-
[bIBalTe ero BHaxnecr.

F_IS mm

25 mm (MIN.) ‘

YnnotHutenb

TonwuHa ynnotHuTens 3 mm.
LWunpwuHa ynnotHutens 10 mm.

PYCCKUN

OcTopoxHo!

He ucnonb3yiite ans repmeTusauum
YCTPOICTBA CU/IMKOHOBbII repMEeTHK.

3TO MOXET 3aTpPyAHUTb U3BNEYEHue
npu6opa M3 Bbipesa B 6yayliem, Hanpu-
Mep, NpuU HEO6XOAUMOCTHU BbIMOJIHEHUS
€ro TEXHMYECKOro 06CNYKMBaHUA WU
peMoHTa.

1. Tomectnte KpoHwTelH (B) Hag
OTBEPCTUSIMU, KOTOPblE COOTBETCTBYIOT pas-
Mepy BUHTOB. B KaXkI0M yry BapoyHO# na-
Henu (H) uMeeTcs no ogHow rpynne oTeep-
cTuii ons BuHTOB. (Jlerka 3aTsHWTe BUHTOM
(O) kpoHwTerH (B), Tak YTOObI KPOHLUTEWMH
MPWXKaNcs K Koprycy BapoO4HOW MaHenu, Ho
MpM 3TOM elLLie MMenacb BO3MOXHOCTb pery-
JIMPOBKM €70 NMONOXKEHMS.

2. OCTOpOXHO nepeBepHUTE Ba-
POYHYI0 MaHesnb CHOBA M 3aTeM aKKypaT-
HO BCTaBbTe ee B OTBEPCTUE, KOTOPOE Bbl
Bblpe3anu.

3. OtperynupyiTte KpOHLUTEMHbI B
HWKHEeW YacTy BapOYHOM NaHeNM C y4eToM
0CobeHHOCTeN Ballen CToNeLHULpI. 3aTeM
MOMHOCTbIO 3aTsiHuTe BUHTBI (C), NpoYHO
3adMKCMpPOBaB BApOYHYIO NaHENb.

(A) YNNTOTHUTENBHAS NNEHTA
T

E//$¢j$

(B) KPOHLUTEWH

(C) BUHT
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PYCCKUN

NOAKJHOYEHMUE K
rAsonpoBony

Heo6xoaumo BbINOAHUTD!

[aHHbli Nnpub6op AomKeH GbiTb ycTa-
HOBJIEH U MOAKJIIOYEH B COOTBETCTBUU C
npaBuIaMu YCTaHOBKM ra3oBOro o6opy-
[0BaHuUs, AEUCTBYIOLMMM B CTPaHe, B KO-
TOpoOVi GyAeT OCyLLEeCTBAATLCS €ro KCrly-
arauus.

[aHHblli Npubop npeaHasHauyeH Ang
paboTtbl Ha CKMKEHHOM HedTaHoM (CHI)
M npupoaHoM ra3. Bce pa6otbl no nepe-
Hanagke Ha Apyroi TN rasa (OKMXKEHHbIN
HeTAHOM WM NPUPOAHDLINA ras) AOMKHbI
NpOBOAUTLCA TONbKO KBaM(ULMPOBAH-
HbIM CNELMANIUCTOM.

YKazaHus no nepeHanapke Ha
ApYroi Tun rasa:

CHI > npupoaHbIv ras
rasoBasi NoABoAKa

YNNOTHUTENDb

0XBaTbIBaOLWMM
coegmHuTens G1/2

npupoaHbin ras > CHI
ra3oBas nogBoaka

YNNOTHUTEND

0XBaTbIBAKOLWMUMI
coegmHutenb @ 11.5

MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble Bapo4YHble NOBepPXHOCTU

S B cootBerctBUM C TpeboBaHu-
MU  3aKOHOAATeNbCTBa BCE ra30Bble
npubopbl  [OMKHbI  YCTAHABAMBATbLCS
KBaNMMPULMPOBAHHBIMX NULAMU B CO-
OTBETCTBUM C OEWCTBYIOLWEN HA AAHHbIV
MOMeHT pepakument [Mpasun 6Gesonac-
HOM YCTaHOBKM M 3KCMyaTaLuu rasoBo-
ro o6opyLoBaHus.

S B Bawwux uHTEpecax U B UHTe-
pecax Balew 6Ge3omacHOCTM Heobxo-
AMMO obecneynTb NoaHoe cobnopeHue
TpeboBaHMI 3aKOHa.

o B Benukobputanuu 6esonac-
HYH YCTaHOBKY ra3oBoro o6opynoBaHus
OCYLLECTBASIOT ~ CMELMANUCTbl,  BKIHO-
yeHHble B peectp Gas Safe Register.
BapouHas naHenb Takxke [OMKHA ObiTb
YCTQHOB/IEHA B COOTBETCTBUU C AEUCTBY-
towlen penakumei BS 6172. HenpaBunb-
Has yCTaHOBKa BapOYHOM MaHeNn MOXeT
NPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO FapaHTUii-
HbIX 06513aTeNbCTB, HEOOXOAMMOCTU BO3-
MelleHus yulepba TpeTbMM nuLa UK
pasnuyHoro pona cynebHblM npecneno-
BaHUAM.

Kateropus rasa, Tun rasa u crpaHa
Ha3HauyeHus (BNN BCex Mopenen).
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA PYCCKUIA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

A XAPAKTEPUCTUKMU FA3A

T Tennosasi MOLHOCTb
un u pasmep oTBepcTua (MM)
W faBneHune
rasa beictpas
KoH®bOpKa Mony6bicTpas
G20, 20 mbap,
G30,29 mbap 2,5 kBT (218 r/4) 1,75 KBT (73 r/4)

A MNOAKNIOYEHUE K CETU SNIEKTPONMUTAHUA

9 JlaHHbivi npubop fomkeH HbITb 3a3eMneH.

9 [JaHHbivi npubop npeaHasHayeH AN NOAKMIYEHWUS K CETU MUTaHWUS nepe-
MeHHoro Toka 220-240 B, 50-60 .

9  [lpoBoaHMKM Kabens NUTaHWUS UMEIT CIeAYIOLLY0 LIBETOBYH MapKMPOBKY:

—  XenTto-3enenbin = 3EMJIA

—  CuHui = HEMTPAJb

—  KopwuuHeBbir = MA3A

Heo6xoaumo BbINOAHUTD!

MpoBOAHMK XXENTO-3€N1EHOr0 LBETa AOKEH ObITb MOACOEAMHEH K KneMme (3a-
»XuMy), 0603Ha4eHHo G6ykBoii E unu cumBonom 3asemnenus.

A PEFYJIMPOBKA NMOAAYUYU FA3A

OcTopoxHo!

S [pv nepeHanagke Ha Apyron TMM rasa Heobxogumo cobnofaTtb COOTBET-
CTBYIOLLME Mepbl NPEefOCTOPOXHOCTY.

S Bce paboTbl [OMKHbI BbIMOAHATLCS KBANMMPUUMPOBAHHBIM TEXHUYECKUM
CNeumanmcTom.

S Tllepen HavyanoM paboT MO yCTaHOBKE OTK/OUMTE MOAAYY rasa W 3/1eKTpo-
3Heprum K npubopy.
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PYCCKUI MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

3AMEHA UHXXEKTOPA KOH®OPKH

CHUMUTE peLLeTKy, KpbILKY KOHDOPKM 1 pac-
cekaTenb nnameHMu.

OTKPYTUTE UHXKEKTOP, UCMOMb3YS FaeUHblii
KNKOY Ha 7 MM, 1 3aTeM yCTaHOBMTE BMECTO Hero
MHXEKTOP, pacCUMTaHHbIi Ha Noaayy rasa cooT-
BETCTBYyIOLLEro TMNa. AKKypaTHO cobepuTte Bce
KOMMOHEHTbI.

Mocne 3aMeHbl MHXEeKTOp HEeOBXOAMUMO Ha-
NHxekTop [eXHO 3apMKCMPOBATb.

PEIYIMPOBKA MMHUMAJIbHOIO YPOBHA NJIAMEHU

1. TloBepHUTE KpaHbl B MUHMMaANbHOE MO-
quKa JTIOXXeHune.
<_ynpaBneHV|;| 2. CHMMWTE pyuKy C KpaHa M NoOMecTuTe

OTBEPTKY C HebonblUMM Ne3BUEM B LEeHTp Bana

KpaHa.
4——KpaH 3. [lpv npaBuAbHOM perynMpoBKe BbICOTa
¢ YRoTHUTENb- | T1@MEHM COCTaBNAeT NpUBNU3NTENbHO 3-4 MM.
HOE KO/bLO —  [nga 6ytaHa/nponaHa perynMpoBOYHbIf

BUHT OO/KEH A0 KOHLA BKPYYEH.
—  YcTaHoBWTE pyuKy YNpaBAEHUS HA MECTO.
~ = Y6enuTech B TOM, YTO NaaMs He racHeT npu
J]fg @ @ ObICTPOM NepPEKTIOYEHNM C MAKCMMaNbHOM Ha-
L= " - CTPOMKM HAa MUHMMabHY0. ECIM Mpuy 3TOM nnams
A Moracsio, CHUMUTE PyyKy yNpaBieHusl 1 BbINOIHU-
Te ONOSTHUTENbHYI PEryMpoBKY NOAauM rasa,a
nocne ee OKOHYaHUs NOBTOPUTE NPOBEPKY CHOBA.

4. TloBTOpUTe yKa3aHHY nNpoLenypy Ans

PerynupoBoyHbIiA BUHT KaXJ,0ro razoBoro KpaHa.

OcTopoxHo!

S Pa3bopka KpaHa He [OMyCKaeTcs, B Cly4ae HeMCNPaBHOCTM ero C1eayeT 3aMeHUTb.

S [lepep 1eM Kak pa3MeLLaTb KOHPOPKM Ha paboueit NoBepXHOCTH, yoeamuTech B TOM,
YTO MHYXEKTOP He 3aCOpEH.

2  [locne 3aBepLueHMs NepeHanagKu Ha Apyroi TMM ra3a HeE0OXOAYMO NPOBECTU IKC-
MNyaTaLUMOHHbIE UCTbITaHMS W NMPOBEPKM HA Ha/MuMe BO3MOXHBIX yTeyek (Hanpumep, € no-
MOLLbHO MbIIbHOM BOAbI MM Fa30BOr0 AETEKTOPA).

<  Towe 3aBeplueHns nepeHanafku Ha APYron TUM rasa KBanduUUMpOBaHHbIA Tex-
HUYECKMIM CNEeLMannCT UK YCTaHOBLLWK IOMKEH NOCTaBUTb OTMETKY «V» HanpOTUB COOTBET-
CTBYOLLEN KATEropuM rasa Ha 3aBOACKOM Tabnmuke C TEXHUYECKUMM AaHHbIMU. [py 3TOM
TaKKe HeOOXOAMMO YOANWTb NPEAbILYLLYI0 OTMETKY.
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

PYCCKUN

YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEN

=

PeMOHT ponkeH BbIMOMHATLCS TOMBKO NINUEH3UPOBAHHbIM TEXHUYECKUM

cneumnanncToM. HenpaBunbHO NpOBEAEHHbI PEMOHT MOXET MPUBECTU K BO3HUKHO-
BEHMIO ONACHbIX CUTyaL MM ANs BaC U APYrux noaen.

S TeM He MeHee HEKOTOPble He3HauuTesbHble HapylleHust B pabote MoryT
ObITb YCTpaHEHbl BaMN CaMOCTOATENIbHO OMMUCAHHbIM HUXKE 06pa30M:
Hapywenue
B pabote Bo3moxHas npuunHa Cnocob ycTpaHeHus
(HencnpaBHOCTb)
OTCyTCTBYET MCKPA. [poBepbTe Nofavy 3NEKTPONUTAHUSI.
He
BOCM/IAMeHseTcs HenpasubHo pacnonoxena kpeiwka MpaBuUIbHO YCTaHOBUTE KPbILLKY.
KOH(DOPKMU.
KoHbopKa
MepekpbiTa nofaya rasa. [onHOCTbIO OTKpOWTE Nojavy rasa.
HenonHocTbio OTKpbITa Nogaya rasa. | [onHOCTbIO OTKpOWTE noaavy rasa.
HenpaBunbHO pacnonoxeHa Kpbiluka MPaBUNLHO YCTAHOBMTE KPBILLKY,
KOH(MOPKMU.
Mnoxoe C .
BEYa 3aKMraHus 3arpsasHeHa nocTo- | Yoanute 3arpsasHsiolme BewecTBa Cyxoi
BOCM/IaMeHeHue

POHHMMU BELWLECTBAMMU.

TKaHbHO.

KoHdopku MoKpble.

TwaTenbHO NPOTPUTE KPbILUKN KOHPOPOK.

3a6uThl OTBEPCTUA B paccekartene.

Ounctute paccekaTtesib nNiaMeHu.

CnbllweH WwyMm B
npoLecce po3xura

HenpaBuibHO pacnonoxeHa KpbiLika
KOH(OPKHY.

MpaBuUbHO yCTaHOBUTE KPbILLKY KOH(DOPKM.

Mnams racHet BO
BpeMs paboTbl

YCTpOﬂCTBO KOHTPONA Hanu4vua nna-
MEHU 3arpAa3HeHo NOCTOPOHHUMU Be-
ecTsamMu.

OunCTUTE YCTPOIMCTBO KOHTPONS HAMUUMA
nnaMeHu.

BbinnBLLEECS NPU BbIKMNAHKUKM Yepes
Kpai coaepxMMoe Nocyabl 3aTyLmno
nnams.

Bbikntounte KoHdOpKy pyukoit. Mogoxante
O[LHY MUHYTY U CHOBA NPOU3BEAUTE PO3XKUT
KOH(OPKHY.

Bo3MoxHO, Nnams noracno us-3a cuib-
HOro CKBO3H4Ka.

Bbikntounte KOHPOPKY U yCTPaHUTE CKBO3-
HSKW B 30HE MPUTOTOBJIEHMS, HANpPUMeEp,
3aKpoiTe okHa. MogoxauTe ogHY MUHYTY
1 CHOBA MPOW3BEAMTE PO3XMUT KOHDOPKU.

Xentoe nnams

3a6uTbl OTBEPCTUA B paccekartene.

Ouuncturte paccekaTesib nNiaMeHu.

Mcnonb3yertcs Apyroii ras.

MpoBepbTe MCMOMb3YEMBIN Ta3.

HectabunbHoe | HenpaBuabHO pacmonoXeHa KpbIWKa
p P P [paBuNbHO YCTaHOBMUTE KPbILKY KOHDOPKHY.
nnams KOH(MOPKMU.
[pekpaTuTe ncnonb3oBaTh Npubop 1 nepe-
KpoiTe cpeaHuii BeHTUAb. OTKpOITe OKHO U
3anax rasa YTeuka rasa. nposeTpuTe nomelleHune. CBSHXKMTECH C HALLIUM

CEPBUCHBIM LLEEHTPOM M0 TenedoHy, UCronb3ys
€ro 3a npefenamu noMeLLeHus.

Heo6xoanmo BbINOAHUTD!

Ecnn Henonapaka He 6yaeT ycTpaHeHa, noxanyicra, o6paTutecb B LEHTp obcny-
YKMBaHMS KNIUEHTOB.
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CEPUAHbIA HOMEP:

Mecsauy,

XXXXXXXXXXX

lon

MpoussopuTtenu:

BEP OM3AMH MOBUINS UHLLAAT BE MCUTMA BE COTYTMA CUCTEMJTAPU A.C.
75.Wun OCB Max. Yavua M6paxmm LeHnnkun N2 15 OOYHIMA3APU / SCKULLEXAP,
TYPUMA

Umnoprepsbl:

000 «2m [xu Pycnangy», 141400
r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

(dupma-npousBoauTenb OCTaBASAET 32 C060i NPaBo Ha BHECEHME U3MEHEHUI B
KOHCTPYKLIMIO, KOMNNEKTaUMIO U AU3aliH Npu60opoB.
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MACMOPT TEXHWYECKOIO U3AEJINA PYCCKUIA

la3oBble Bapo4YHble NOBEPXHOCTU

000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»

YCTAHOBKA, TAPAHTUAHOE U MOCTFTAPAHTUMUHOE OBCNTYXXUBAHUE
NO MOCKBE U MOCKOBCKOM OBJIACTHU

& +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsiueit nuiuu Kuppersberg:
& 8 (800) 250-17-18

(3BOHKM ANA BCcex permoHoB 6ecnnatHble).
& Yacbl paboTbl amHuK: ¢ 9:00 o 18:00 Mu-Mr

< TlMonHbIM CNMCOK aBTOPU30BAHHbIX CEpBUCHbIX LeHTpoB Kuppersberg
MOXXHO HaUTU Ha 0DULMANILHOM CaliTe KOMMNAHUKU

o3 http://kuppersberg.ru

<> aHHbI NacnopT TEXHUYECKOTO U3AENUS 3aMEHSET FAPaHTUIMHBIN Ta/loH.
> TapaHTUIiHBIN CPOK UCUUCNSETCA CO AHSA 3aK/IIOUYEHUS A0rOBOpPa KYN/IM-MPOAAXMK.

> Mpu oTCYyTCTBMM AOKYMEHTOB MOATBEPXKAAIOWMX NOKYMKY, 3TU CPOKU
MCUYUCNAIOTCA CO AHA usroTossieHus ToBapa (Cr. 19 30300, nyHkKT 2).

YC/I0BUA TAPAHTUU

Hacroswme ycnoBus rapaHTum AeicTBUTENbHBI Ha TeppUTOpUM Poccuu, ecin MHble YCIOBUS HE YCTaHOBEHDI
[eACTBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCBOM!

1. M3roToBUTENb YCTaHABAMBAET rapaHTUIMHbIN CPOK 2 (ABa) rofa co AHA nepenaymn MNoTpebutento Ha cnenyto-
LLMe BUAbI TEXHUKM: BO3LYXOOUUCTUTENM, BCTPAUBAEMYIO TEXHUKY. CpOK Cly6bl 6bITOBOM TEXHUKM «Kuppersberg»
npu cobnofeHnn npaBun KCNAyaTaumum 1 NnpuMeHeHuns ee B BbIToBbIX Lensx coctanset 10 (aecatb) net.

2. [apaHTMs pacnpoCcTpaHIeTCs Ha U3AENus, UCNONb3YIOLMECs TONbKO AN NUYHBIX, CEMEMHbIX, LOMALUHMX
HYXX[, @ TaKXe HYX[, HE CBA3aHHbIX C OCyLeCTBIEHNEM npe,uanHMMaTeanKoﬁ AeaTeNIbHOCTU.

3. Mpocnenute, 4ToObl rapaHTUIHbIN TaNoH BblN MPABUIBHO 3aMNOSIHEH, HE UMEN UCNPAB/EHUI U B HEM Bblin
YKa3aHbl: AaTa NPOAaxHu, WTamn TOProBoi opraHM3aLmm U NOAMUCL NPOAABLA, MOAENb U CEPUIHBIA HOMEP U3-
Lenus, ata yCTaHOBKM, Ha3BaHUe U WTaMn GUPMbl-yCTaHOBLLMKA.

4. CoxpaHsiiTe rapaHTUIHbIN LOKYMEHT, YeK Ha NPOAAHHOE U3LeNne U KBUTAHLMIO Ha YTy Mo ero yCTaHoB-
Ke (nocTaBke),0paboTKe BOASHbIX M INEKTPUYECKMX BHYTPUKBAPTUPHBIX KOMMYHUKALMIA, @ Takxke ntobble Apyrie
[LOKYMEHTbI, OTHOCSLLMECS K FapaHTUIAHOMY UM TEXHUYECKOMY 0BCIYKMBAHMIO U3LENUs.

5. Mpexpae yem BbI3BaTb CNELMANNCTa CEPBUCHOTO LIEHTPA, BHUMATENbHO NpOYMUTaiTe MHCTPYKLIMIO MO SKC-
nayatauuu usnenus. Ecnm usnenue ucnpaeHo, TO 33 CEPBUCHBIM LIEHTPOM OCTaeTcs npaBo TpebosaTth oT MoTpe-
6uTens onnaTbl TOXKHOIO BbI30BA.

6. JTiobble NpeTeH3nn No KavecTBy U3Lenns paccMaTpuBaOTCS TONMbKO NOCIe NpenBapUTENbHON NPOBEPKM
KayecTBa U3Aenus npencTtaBUTENEM CEPBUCHOIO LieHTpa.

7. VI3rotoBUTENb HE HeCceT KakoM-nnbo OTBETCTBEHHOCTM 3a Nt0OOM BO3MOXHbIN yLiep6, HaHeCeHHbI no-
TpebuTento, B cyyae HecobnoaeHns nocnenHuM TpeboBaHmii M3rotoBuTens, ykazaHHbIX B AAHHOM rapaHTUIAHOM
LOKYMEHTE U UHCTPYKLKMM NO 3KCNyaTaunm.
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PYCCKUI MNACMOPT TEXHUYECKOIO N3AEJNTNA

lazoBble BapoYHble NOBEPXHOCTU

8. [apaHTUIHbINA CPOK Ha 3NeMEeHTbl OCBeLLEeHUs (ranoreHoBble, CBETOAMOAHBIE M NaMMbl HAKANUBAHWS) CO-
ctaBnset 15 gHel co aHsa npofaxu npubopa.

FapaHTUA He pacnpoCcTpaHAETCA Ha U3AENUSA, HEAO0CTAaTKU B KOTOPbIX BOSHUKNIU BCNEACTBUE:

1. HecobntopeHus TpeboBaHmMit M3rotoBuTENS, yKa3aHHbIX B rapaHTUIMHOM AOKYMEHTE;

2. HecobntopeHus MotpebuTenemM npaBui YCTaHOBKU, MOAK/MOYEHUS, IKCNNyaTaLUMM, XPAHEHUS MU TpaHC-
NOPTUPOBKM U3LEeNMS, yKa3zaHHbIX B MHCTPYKLMM MO IKCMAyaTaumm;

3. PeMOHTa HeynosHOMOYEeHHbIMU Ha TO IMLIAMM, €C/IN TaKOBOW PEMOHT NOB/eK 3a COOO0W 0TKa3 u3nenus;

4. Pazbopku U3nenus, U3MeHeHUs KOHCTPYKLMM 1 IPYrUX BMeLLATeNbCTB, HeNpeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLMEN
no 3KcnayaTauum;

5. HencnpaBHoOCTeM M NOBPEXAEHWI, BbI3BaHHbIX IKCTPEHHBIMU YCII0BUSMU U LLeACTBUEM HEMpeoAoNnuMoi
cunbl (Moxap, CTUxuiiHble 6eacTBUS, U T.4.);

6. MoBpexXAeHUI i TEXHUKU WU HApYLIEHWUI ee HOPManbHOM PaboTbl, BbI3BAHHbIX XXMBOTHbIMU UM HACEKO-
MbIMMU;

7. MoBpexXAeHUi A TEXHUKM WU HapyLleHUii ee HOPMasnbHOM paboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPXHOPMATUBHBIMU OT-
KNIOHEHWSIMU MAapaMeTpOB CETU 3NEKTPO-, ra30-, WU BOAOCHABXEHWS OT HOMUHANbHbIX 3HAYEHWIA;

8. Micnonb3oBaHus uspenus ans npennpuHUMaTeNbCkoi AesTeNbHOCTU UK B HENMPEAYCMOTPEHHbIX LEeNsiX;

9. O6pa3oBaHMs Ha HarpeBaTesbHbIX 31EMEHTaxX U3BbITOYHOrO CNOSi HAakMMK (MPY NOBbILLEHHOM XEeCTKOCTH
BOAbl He0b6Xx0AMMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMM COCTAaBaMMK);

10.MonaznaHuna BO BHYTpeHHMe paboune 06beMbl M34enns NOCTOPOHHUX NPefMEeTOB, MENKUX AeTanei ofex-
[ibl UM OCTATKOB NULLM;

11. MexaHuyeckunx nospexaeHuit usgenus Motpebutenem (LapanuHbl, TpELLMHbI, CKOMbI U T.N.);

12.MoTepwu TOBapHOro BMAA U34eNMs BCIEACTBUE BO3ACMCTBUSA HA U3AENME XUMUYECKUX BELLECTB;

13. TepMuyeckmx 1 apyrux nofobHbIX MOBPEXAEHMIX, KOTOPble BO3HUKIM B NpOLecce 3KCMyaTaLmu.

M3rotoButenb He NPUHUMAET NPETEH3UU B CIEAYIOLWUX CyHanX:

1. HecobntopaeHune npaBun yCTaHOBKM;

2. OTCYTCTBME OPUTMHANBLHOIO rapaHTUIHOIO TaNoHa;

3.0TCyTCTBME B rapaHTUIMHOM TalloOHe CleayoLmMX CBeAEHMIA: aTbl NPOAAXMK, LUTaMna TOPrytoLlein opraHnsa-
LMK, NOAMMCHU NPOAABLIA, MOLENN U CEPUIAHOTO HOMEPa U3 enus;

4. BHeceHwue ntobbIX MCNpaBNeHUit (M3MEHEeHWI) B TEKCT rapaHTUIAHOMO AOKYMEHTa.

YcTaHOBKa M NOAKNIOUEHNE KPYNHOi GbITOBOM TEXHUKM:

1. MpounsBoaunTens pekomMeHayeT Bam foBepuTb YCTaHOBKY M noakntodeHne usnenus «Kuppersbergy» cneuu-
anucTam CepBUCHOTO LIEHTpa. Bbl MoXeTe Takxke 06palaTbes B H06YI0 APYryl0 OpraHn3aLmio, UMEetoLLyo cepTu-
($UKaT Ha OKaszaHWe NoA0BHbIX yCnyr.

2.0nnata paboT No yCTaHOBKE M NOAKIOYEHUIO U3AENNSA NPOMCXOAMT MO NPENCKYPaHTY CEPBMCHOTO LIEHTPa.
Ycnosus onnatbl paboT Mo YCTaHOBKE U MOAKIOYEHUIO PEryanNpPYIOTCS AeiCTBYIOWMM 3aKOHOAATENbCTBOM. M3ro-
TOBWTENb HE HeCeT KakoW-TMb0 OTBETCTBEHHOCTM 3a N1060A yLepd, HaHECEHHbIN UMYLLECTBY rPaXaaH BCleacTemne
YCTaHOBKM M MOAK/IIOYEHNS, HE COOTBETCTBYIOLWMX TPEBOBAHMAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLIMKM MO 3KCMIyaTaumu, 1
Npou3BeneHHbIX HeYNOJHOMOYEHHbBIMU Ha TO IULAMMU.

3.B cnyyae HapyleHus Tpeb6oBaHKit M3roToBUTENS MO YCTAHOBKE M MOAKIOUYEHNIO, OTBETCTBEHHOCTD 3a Npy-
YMHEHHbBIN ywep6 HeceT UL, NPOBOAMBLLEE 3Ty paboTy.

4. Ta3oBas 6bITOBas TEXHWUKA MOXET BbITb YCTAaHOBAEHA TOMbKO CMELMANUCTOM, UMEKLLMM LOMNYCK Ha yCTa-
HOBKY rasoBoro obopynoBaHus. [apaHTUitHOe 06Cy>KMBaHKWE OCYLLECTBASETCS TOMbKO NPU HANMYMU OTMETKM 06
YCTaHOBKE MM AOKYMEHTA YNOIHOMOYEHHOW OpraHu3aLmu.

M3penune, uMetoLLee TPEX-KOHTAKTHYHO CETEBYH BUAKY, 0653aTeNbHO JOMKHO GbiTh 3a3eMeHo!
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< BHUMAHMUE!

OAHHbIW NACNOPT U3OENUA
TAK XXE ABNAETCA
TAPAHTUUHDBIM TAJIOHOM,
MPOCbBA HE YHUYTOXATb
00 KOHUA 3KCNNYATAUUU
TEXHUKWN.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




